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Svobodni sveta,
zdruiZite se!

Za Boga,

Narod, Domovino!
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Grave responsabilidad politica atribuye
al extinto mariscal Tite

BELGRADO, 2 (AP. Por Dusan Stojanovi¢). Un grupo de prominentes
intelectuales yugoslavos ha emitido una declaracién pidiendo una “reeva-
luacién critica” del papel del presidente Josip Broz Tito en la conduccién
del pais hacia la peor crisis econémica y social de su historia,

Los 19 miembros del “comité de defensa de las libertades intelectua-
les”, en declaracién dirigida al liderato yugoslavo, también piden que
concluya la veneracion oficial de Tito, fundador de la Yugoslavia comunis-
sta gque murié en mayo de 1980.

Una copia fotostatica del documento, recibida por The Associated Press,
dice que Tito es responsable de la creacién de un sistema politico represivo
¥ antidemoecritico “que anulé el desarrollo progresivo de la sociedad”.

“E] papel de Tito en la toma de decisiones cruciales y su poder abso-
luto en definir la politica en Yugoslavia, fueron tan grandes que la actual
situacion del pais, y particularmente su actual profunda erisis peolitica, no
puede ser entendida o explicada sin una reevaluacién total y objetiva, cien-
tifica y critica de su responsabilidad historica”, dice la declaracién,

Tito fue el indisputado lider de Yugoslavia por 35 afios hasta su muer-
te. Pere a la creciente desaprobaciéon piblica, las criticas a sus politicas atn

_son consideradas ofensas criminales.

Este grupo privado influyente, integrado por varios prominentes -pro-
fesores universitarios, escritores, artistas y cientificos, emite regularmente
declaraciones sobre temas politicos, pero los observadores no pueden recordar
vna oportunidad anterior cuando las politicas de Tito fueron cuestionadas
en esta forma,

“No hay forma de salir de la actual crisis econémica, politica y moral
e afecta a la sociedad sin una total reevaluacién critica de las anteriores
politicas de Yugoslavia”, afirma la declaracién.

~ Adem#s de las crecientes tengiones étnicas, Yugoslavia enfrenta una
deuda externa de 21.000 millones de délares, un 170 por ciento de inflaciém,
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156 por ciento de desempleo, la cajda de los niveles de vida y un crecien-
te malestar laboral.

La actual Constitucion yugoslava, adoptada en 1974 durante el go-
Lierne de Tito, que otorga amplia autonomia a las habitualmente enfren-
tadas seis repuklicas y dos provincias, generalmente es acusada de ser la
causa de los problemas del pafs.

La declaracién pide una evaluacién “desapasionada” del papel de

. Tito en las medidas de represién adoptadas contra los disidentes,
; La declaraciéon también eritica la politica no alineada de Tito por haber
“aislado gl pais de pu mnatural medio cultural, histérico, econémico y po~
litico” en Furopa.

Tito fue uno de los fundadores del Movimiento de Paises mo Alinea-
dos a fines de la década de 1950 y principios de la de 1960,

El grupo también eritica el derrochador estilo de vida de Tito, pi-
diendo que se conozca ‘el costo real de su gobierno”.

“LOS ANDES”, 3. de julio de 1988 (domingo)

Dr. Alejzij Kukovica, SJ

BOG-NAROD-DOMOVINA

,,Bog — Narod — Domovina* — je geslo nase revije Tabor, geslo na-
&ega nekdanjega in sedanjega boja proti brezboZnemu komunizmu,

Pod tem geslom so se borili slovenski moZje in fantje v domobranski
voiski proti zahrbtnemu napadu komunistilne ,Osvobodilne fronte“ med
drugo svetovno vojno. Slovenska komunistiéna stranka, ki v normalnih raz-
merah ni imela najman}¥e mozZnosti, da bi s¢ na demokratien naéin uve-
ljuvila v politiénem Zivljenju naSega naroda, je izdajalsko izrabila naj-
1¢%ji ¢as nafe narodne zgodovine, vojno in sovraZno vojasko okupacijo
Slovenije, da s silo izvede politi¢no in socialno revolueijo.

Mnogo Slovencey je #al prevarala lazna propaganda komunisti¢ne
stranke, ki ge je pod geslom osvobodilnega boja predstavila narodu in to v
wasu, ko je bil narod brez legalnega polititnega vodstva in tudi za-
torej tudi brez legalnih sredstev, da bi ta komunisti¢ni poskus v kali za-
trli, Z laZjo in préevaro, s krutim ustrahovanjem, p'enjenjem in pobijanjem

“,_]E OF" skrfala dosefi svoj cilj. Komunistiéna revolucija ni mogla skrivati
svojoga pravega obraza in resnifnih namenov, ki jih je skudala Siriti pod
. geslom borbe proti faSizmu.in osycbojenja naroda. Narod je prevaro od-
',_i\i sl n se lainemu wosvabodilnemu boju* uprl.
i Ker okwpator ni izvrSil svoje dolznosti, ki jo je po naravnem in pi-
. Sanem mednarbdnem pravu imel, da bi poskrbel za varnost Zivljenj in
"I_.lnovme prebwalcev zasedenega ozemlja, je bilo brezobrambno ljudstve pri-
morano in po boZjem in &loveskem pravu upravi‘eno, da seZe po orofju in



ge brani pred zahrbtnim napadom komunistiéne stranke. Zahtevala je od
okupatorja oroZje — od koga naj bi ga sicer dobila —, da se upre komu-
nistiéni revoluciji. Slovenski narod nikdar ni sprejel komunizma in ga nik-
dar ne bo sprejel. Komunizem je tuj element v nafem narodnem telesu, ki
Ze desetletja zastruplja in slabi naSe narodno zdravje, Komunizem je ogro-
7al in Se ogroZa materialni, zlasti pa Se duhovni obstoj najega naroda. Va-
fke straZe in pozneje domobranei so bili vsakemu jasen in neizpodbiten
dokaz, da Slovenci nofemo pasti v komunistitno suZnost.

Komunistiéna revolucija na Slovenskem ni imela nobenega izgleda do
zmage, ¢e ne bi bili Slovenci izdani od svetovne politike. Slovensko ozem-
lje je padlo pod sovjetsko vplivno podroéje in tako je bila nala usoda za-
pecatena. Vse to nam je preveé znano in predobro v spominu, da bi bilo
potrebno to ponavljati. Namen teh vrstic je drugi: povedati nekaj misli
o geslu slovenskega domobranstva in Tabora, revije ZdruZenih slovenskih pro-
tikomunistov: Bog — Narod — Domovina. Geslo, ki je povezalo in %e po-
vezuje vse slovenske protikomuniste.

Geslo je v nekaj besedah, vfasih celo v eni sami besedi, izraZena
vodilna mise!, program ali ideal kakSnega <¢&loveka, organizacije, gibanja
in podobno. Geslo naj bi seveda bilo izraz resnice, odsev resniénega pro-
grama in ideala. Zal ni vedno tako. Kot vse drugo &lovedtko, tudi geslo
lahko sluZi laZi in prevari. Tak zgled imamo prav pri komunistiéni re-
volueiji na naSi zemlji. Osvobodilna fronta si je nadela laZno in varljivo
guslo ,,Smrt fasizmu, svoboda narodu”. LaZno geslo, ker OF ni Slo za uni-
¢enje faSizma, Se manj za svobodo. Slo ji je za politicno in socialno re-
volucijo, ki je povsod, kjer se je mogla uveljaviti, prinesla narodom ne
svobode, temve¢ najhujfo suZnost in duhovno razdejanje, kar ga ¢&loveStvo
sp oh pomni.

Nafe geslo BOG — NAROD — DOMOVINA je pa bil in je resnifen
izraz tistih vrednot in idealov, za katere so se borili in dali sveje Zivlje-
nje tiso¢i najboljiih slovenskih moz in fantov med revolucijo in za katere
se Se borijo, sicer z drugadnim oroZjem kot nekdaj, vsi tisti, ki so mo-
rali v letu 1945 zapustiti domovino. To je geslo, ki druzi vse zavedne Slo-
vence, ki ne sprejmejo in nikdar ne bodo sprejeli komunistiénega sistema
na Sloyenskem. Komunizem je prav negacija teh treh vrednot, ki jih izraza
nase geslo,

Komunizem je najprej po svojem bistvu ateistien, brezboZen in pro-

. tiboZen.  Za komunjzem je vera v Boga najvedja prevara, ki jo je é&love-
“tvo do sedaj utrpelo. Vera v Boga in posmrtno Zivljenje naj bi ¢loveka
cavradala od tega, da bi se ves svet posvetil grajenju srefe na tem svetu —
po marksistiénem pojmovanju — edinem realnem svetu, in ga tako slabi
v boju proti kapitalistiénemu izkorif¢anju. Boj proti Bogu in vsemu, kar

_Je bozjega, ni za komunizem samo neka taktika, nekaj prehodnega, temyeé

. Jo. bistveni element njegovega nauka in programa. Za msrksizem je religi-

'-,‘a ena najbolj bistvenih ovir za novi komumstu?m rcd na svetu. Vero je

Y :'n.to treba dimprej mtrgatl l:?. &lovekove zavesti. ,,Vera je opl] zn Imdstvo“

P
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ta Marxov stavek ni le izbruh njegovega osebnega prepri¢anja, temveé je
svogelni kamen wvsega marksistifnega pojmovanja o religiji“. Vera je po
I.eninu eden izmed elementov ,duhovnega izkori¢anja, ki kot teZko
breme teZi ljudske mnoZice'. Vera v Boga in posmrtno Zivljenje se po-
rodi nujno, kadar se izkoriSfene mnozice &utijo brez modi pred izkoriitevalei.
Dokler se ,revez tolaZi z upanjem na neko pladilo na onem svetu, tako
dolgo bogatin lahko v miru uZiva sadove dela izkoris¢anega delavea.”*

Po marksistiénem nauku bo v dokonénem stanju druZbenega razvoja
vera v Boga in posmrtno Zivljenje sama po sebi preminula. Kdor ima raj
na zemlji, ne hrepeni veé po nebesih. V tej prehodni dobi pa je ena najbolj
resnih in vaZnih nalog komunizma biti borben ateist. ,Ena najvedjih
uslug, ki jih more komunist izkazati delavnemu razredu, je, da na vse na-
¢ine in z vsemi sredstvi skuSa rusiti vero v Boga v proletarskih mnoZicah®,
je dejal Lenin.

Seveda so komunisti kot povsod, tako tudi pri nas, to svoje proti-
boStvo skusali prikrivati, dokler niso prisli na oblast. Kajti ko bi pred-
¢asno pokazali svoj borbeni ateizem OF, bi ta OF izgubila vso oporo v
naSem vernem ljudstvu. Zato so to stran svojega programa previdno skri-
vali. Slovenska Cerkev pa je od vsega pocethka razkrivala pravi obraz Osvo-
bodilne fronte in njenega protiverskega programa.

Ves zdrav narod je torej vedel, da hofe komunizem uni¢iti v ljudeh
vero v Boga, v kr§¢anstvo, da hoée uniéiti Cerkev in polagoma izbrisati
vsak pojav verskega Zivljenja v druZbi. Na prvem mestu v geslu protiko-
munistiénega boja stoji zatorej beseda BOG. Da, borili smo se za naSe naj-
vedje svetinje in vrednote, za tisto, kar nam pomeni ve¢ kot vse drugo,
za nado vero, za nafo Cerkev., Ni bilo sluéajo, da so bili prav duhovniki
kot verski predstavniki in uditelji ljudstva deleZni najveljega sovraStva in
préganjanja OF, A ne le oni. Kolikor bolj zaveden katolican je kdo il
v tem veéji nevarnosti je bilo njegove Zivljenje. Imamo veliko mudencev,,
ki so dali Zivljenje za obrambo svoje vere.

Boj proti komunizmu v nadfem narodu je bil torej v prvi vrsti boj
za Boga in vero, boj za krffanske vrednote, ki so naSemu narodu najbolj
drage in ki jih je pripravljen braniti tudi za ceno Zivljenja. Ce je danes
preganjanje vere in vernikov v domovini manj kruto, se ne smemo varati.
To je le znak slabosti komunistinega sistema. Kakor hitro se bo poéutil
reZzim bolj mocénega, bo protiverski boj znova vzplamtel. Konéni cilj ko-
munizma je bil in ostane: uniéiti vsako sled vere in verskega Zivljenja v
snovem <&loveku®.

Borili smo se pa tudi za drugi dve veliki vrednoti: za narod in do-
movino. Kaj je domovina, kaj narod? To bolj &utimo, kot pa znamo povedati.
 Domovina nam najprej pomeni domaéo hio in kraj, kjer smo se rodili in

pre#ivljali svoja otrofka in mladostna leta. Sréno smo navezani na rodni
dom in vse, kar je z njim v zvezi. Ta navezanost je zavzemala zmeraj
Zir¥i krog krajev in ljudi, kakor se je paé Zirilo tudi nade duhovno obzorje.
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A kraj in rodna hifa Se ni vsa domovina. Domovina so predvsem ljudje,
ki so z nami Ziveli v istem kraju, so nadi predniki, nafa skupna izro¢ila
in nasa skupna zgodovina. Ista usoda v sre¢i in nesredi je zelo vaZen
c¢lement skupne domovine. Kakor pripadnike iste domovine veZe ista pre-
teklost, tako jih med seboj povezuje volja , da hofejo tudi v bodode deliti
skupno usodo. Navdihujejo jih isti ideali, ista upanja.

Ceprav za pripadnike isti domovini ni nujno, da vsi govorijo isti
Jezik — poznamo nekaj takih primerov —, je pa za pojem naroda isti jezik
histven element. Tako Slovenci povsod na svetu, v mati¢ni domovini ali
izven nje pripadamo istemu narodu, govorimo isti jezik. Povezuje nas
isti slovenski jezik. Izven matiéne Slovenije rojeni otroci slovenskih star-
fev nimajo v polnem pomenu besede Slovenija ved za svojo domovino, ker
%0 paé rojeni izven nje, pripadajo slovenskemu narodu. Da se bodo e dolgo
tutili Slovence, je predvsem vaZno, da &utijo slovenski jezik kot svoj prvi
jezik. Po jeziku bodo spoznavali slovensko zgodovino, slovenske vrednote
n tako ohranjali slovensko zavest.

Za ta slovenski narod in slovensko domovino smo se borili proti
maednarodnemu komunizmu. Komunizmu narodnost nif ne pomeni, zanj je
vsa druZba razdeljena v dva razreda: proletarei in kapitalisti. Vse drugo
ni vaino: ne druZina, ne narod, ne domovina. Le posameznik je vaZen in
Se ta le toliko, kolikor more doprinesti k materialni blaginji druzbe. ,,Do-
movina* je za komunista ves svet. Zanj sta narod in domovina celo $kod-
liivi ideji, ker ovirata rast kozmopolitske zavesti 1judi. Nig bolj napaénega
kot to. Ljubezen do lastnega naroda in domovine je za ¢&loveka nekaj tako
naravnega, da se ne da jzruvati iz ¢love¥kega srca. Ta ljubezen je pa tudi
velika moralna dolZnost vsakega <¢loveka.

Kaksno razdejanje je povzroéil komunizem v slovenskem narodu in
vadi domovini, je naravnost pretresljivo. Koliko nedolznih Zivljenj je uni-
2il; pogosto je iztrebil cele druZine. Moril in muéil je najboljie sinove in
hiere naroda. Sejal je razdor in sovraStvo, medsebojno nezaupanje in izda-
janje. Pognal je v bratomorni boj ta nas mali slovenski narod. Cesar niso
mogli storiti zunanji sovrazniki, je storil komunizem. Najstradnejie ma-
&fevanje je izvrdil celo po konfanem boju na tisoéih nafih borcev. Zlodin,
kI v tem obsegu in nadinu izviSitve nima primere v zgodovini.

Unifenje naroda je sledilo tudi po ,zmagi. Potujfevanje naSe do-
movine, fiziéno uni¢enje naroda s propagiranjem splava, razporoko in javno
nemoralo — vse to in e nefteto drugih nesred je prinesla nafemu narodu
komunistiéna ,,0osvoboditev®.

A zasuinjeni narodi so se Ze zaleli dvigati. Klic po svobodi raste iz
dneva v dan. O komunistidnem raju nihe veé ne govori. Komunisti¢en po-
skus je stal &loveitvo strahotne Zrtve, namesto obljubljenega raja pa je
prinesel suZnost, revEéino, obup. Komunizem e ni umrl, je pa smrtno
zadet, zato gre naia borba naprej, dokler ne bo naf narod znova svobodno
zadihal in si’ svobodno gradil svojo bodoc¢nost.
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Nikolaj Tolstoj

MINISTER IN POKOLI
(Nadaljevanje)

NASTOP HAROLDA MACMILLANA

...,Nobena oseba, ki po britanskem zakonu ni (ponavijamo - NI)
sovjetski drZavljan, ne sme (ponavljamo - NE SME) biti vrnjen v Sov-
jetsko zvezo, razen &e to sama izreeno Zeli, (Telegram Zunanjega mini-
strstva Haroldu Macmillanu, rezidenénemu ministru za Sredozemlje, 19.
februarja 1945).

Bila je velika razlika med dolgo vojaiko karavano z modernim
radijskim oddajnim sistemom, ki je bil del glavnega Staba generala Keight-
leya na obali Vrbskega jezera, in med razkoinim poveljstvom zavezniSkih
sil fieldmargala Alexandra v predmestju Napolija. Januarja 1944 je AFHQ
(Allied Force Head Quarters - Glavno poveljstvo zavezniSkih sil) uredil
svoje pisarne v bivii kraljevi pala¢i v Caserti. Bilo je velifastno poslopje
z zadosti prostora celo za &tevilni Stab, ki ga je AFHQ zbral od svojega
zadetka v Severni Afriki. Tun ni bilo nameifeno samo spremstvo vrhov-
nega zavezniSkega poveljnika, ampak so bile tudi pisarne njegovih ameri-
£kih in britanskih politiénih svetovalcev Alexandra Kirka in Harolda Mac-
millana.

Z ozirom na vaZno vlogo, katero Macmillan igra v tej zgodbi, je tre-
ba gpomniti na nekaj stvari o moZu in njegovem visokem poloZaju, kate-
rega je dosegel zadnje dni vojne. Bil je zelo zadovoljen z ureditvijo svo-
jth pisarn, ki so spominjale na pra&fino njegovega tasta v Chatsworthu. V
svoj dneynik je zapisal:

Poslopje (zgrajeno okrog leta 1760) je velje, mislim, kot
Versailles. Tam so &tiri dvorii¢a, 3.000 ali Se¢ veé sob itd. Vrt
pelje na poboéje, kjer je polno vodometov, spomenikov in po-
todkoy, itd.

Macmillanova pisarna je bila nepopisnc razkoSna, polna spominkov
na stare gospodarje:

Moja soba v Caserti je konéno pripravljena, s preproga-
mi in nekaj slik iz palade — Marat (verjetno Murat), Mme.
Mere, Joachim Bonaparte v boju na morju, itd., itd.... Vse to
je krasna oprema in do neke mere poveéa zvoénost. Moja soba
je 45 éevljev dolga, 24 éevljev firoka, z velikim oknom. Je res
nekaj krasnegal

Harold Macmillan je bil (in je Se vedno) v vsakem merilu nenava-
den ¢&lovek. Njegov stari ofe, Danijel, je zapustil svoj revni dom na Skot-
skem in ustanovil slavno tiskarno Macmillan. Danijelov sin, Maurice, je po-
r0é¢il ameriZko dekle; zveza, katero je Harold Maemillan izkoristil, ko je ob
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prihodu v AlZir, januarja 1948, pridobil nezaupnega Einsenhowerja. Ha-

rold, vnuk ustanovitelja tiskarne, je bil rojen leta 1894. Studiral je v Etonu
m je bil kot Stipendist na viiji gimnaziji v Balliolu in na Oxford univer- "
zi (katere je zdaj fastni rektor). Njegovi kolegi na univerzi so ga imeli za -
sanjada, za brezplodnega idealista. Akademske Studije je kon¢al z odlike.-

Kot mnogo mladih mo% njegove generacije, je tudi njegovo folanje prekinila

velika vojna, v kateri je sluZil zelo hrabro in je bil trikrat ranjen.

Po vojni je Sel v Kanado kot ADC kraljevemu namestniku, devetemu
vojvodi iz Devonshire, ¢igar héer Dorothy je porodil leta 1920. Ceprav je
Lila to brez dvoma ljubezenskega zveza, celo zakon kaZe na Macmillanovo
flenavadno nasprotje z angleSkim plemstvom. V sodobnih povestih Johna
Buchana in v predstavah James Berrie-a se pojavlja grozni &éudak, ,the
Scotsman on the make“. Ponosen na svoj ponizni, po fkotski kreposti brez-
Tazredni izvor, je imel zadosti volje in sposobnosti, da si je konéno pri-
dobil mesto v sicer popolnoma britanski plemiSki dru#bi. Zamotan znacaj
Nastopajoega Harolda Macmillana do neke mere prikazuje resnidno po-
dobo tega narejenega bitja.

Macmillan je Ze zelo zgodaj zadel zavestno prevzemati mmnoge zunanje
“nake viornega Edvardskega plemiSkega gospoda: bil je poéasnega govor-
ienja, povrine staromodne zunanjosti in malo prenapet éudak nasproti Ziv-
lienjski zme®njavi 20. stoletia. Za Roberta Murphyja, ki je bil leta 1943
fjegov ameriiki kelega, ,je bil Macmillan — po dostojanstvn, glasu, na-
Stopu, obleki in osebnosti — in je Se za Amerikanca skoraj idealna pred-
“lava ang c'kega gentlemana. To je bil Basil Radfordov in Naunton Way-
heoy tip gentlemana, privliafen za hollywoodske izdelovalee filmov tistega
¢aga, katere je Murphy razlikoval od onih bolj zadrZanih, resniéno pristnih
AngleZey iz istega razreda med vidjimi glavami v AFHQ. To je bila vloga,
katere je bil Macmillan vesel in si je precej prizadeval, da jo je dosegel.
Nekega dne, ko je fel na lov s svojim svakom, sedanjim vojvodom v Devon-
shire, je na vojvodi opazil slikevito ponofen, vojvodi najbolj priljubljen
bleten jopid. Potem je izrabil prvo priliko, da =i je sposodil podobnega, doma
Dletenega, za katerega je v zameno dal svojega, ki je bil brezhibno krojen
iz anglefkega tvida (blago).

Medtem ko je posnemal druzbo, katere nagonska samozavest je bila
tako zavidljivo lahka, Maemillan ni kazal ndbene ambicije, da bhi bil poteg-
fjen v druZbo, katere baza sta bila rodbinska slava in bogastvo, kar pa je
bilo mlajsemu sinu zelo uspeSnega zaloinika nedostopno. V Chatsworthu in
Lismore je malo pomenil, sam pa je tudi bil navelitan in ni spo¥toval
dru’benega kroga liberalnega plemstva. Sele proti koneu Zivljenja, ko je
Stari red obéutno izgubil na bogastvu in ugledu, se jim je pridruzil, ko je
sprejel grofovski nasloy,

V tem v glavnem malomeSfanskem okolju angleskih zemljiskih gospo-
dov se je Harold Macmillan sam sebi zazdel, zaradi svoje ufenosti in razum-
hosti, da je nekaj posebnega; tisti, ki bo v doglednem ¢&asu tudi od teh
clabnih plemenitaSev, katere je obenem obéudoval in preziral, s svojimi
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zmoZnostmi izsilil priznanje. Po obnafanju je bil neroden in bojef; napi-
sal je sicer dobro knjigo z naslovom Srednja pot (The middle way), ki pa
je bre: vsakega navdiha. PridruzZil se je skupini konzervativeev (leta 1924
je postal ¢lan parlamenta za Stockton), ki si je nadela nalogo, pripraviti
previden upor proti staremu strankinemu redu posebno v vainih wpraSa-
njih, kot je bila zaposlitev in neodlofnost. Leta 1932 je obiskal Moskvo, kjer
je naletel na Malcolma Maggeridga v Operi (Stalin je bil navzo& pri slo-
vesni predstavi). Maggeridge je tedaj zapisal: 'V loZi je bil mo% po ime-
nu Macmillan, konzervativni poslanee, ki pripada Zvezi mladih kri¢anskih
moZz. Pozna mojega océeta. Na videz je glede britanske politike pravi bedak,
mma pa vel'ko dobrih zamisli o drzavnem naértovanju in e marsikaj.«

Izbruh 2. svetovne vojne je ponudil Maemillanu priliko, da pokaZe svo-
ic resnicne talente v industriji, diplomaciji in vodstvu, kar je tako dolgo
skrival za raznimi maskami, da je svojo komplicirano osedbnost 3¢itil pred
zonanjim svetom. Potem ko je s svojim delom dokazal svoje zmoZnosti v
Ministrstvu za dobave in v Oddelku za kolonije, ga je Churchill proti
koncu leta 1942 izbral za pcpolnoma novo in izredno zahtevno mesto, kar
je bi'o za jzid vojne Zivljenjskega pomena. O tem je Macmillan sam zapisal
v svojih spominih:

Pri Glavnem poveljstvu zavezniskih sil, ki je bilo takrat
sestavljeno v AlZiru, bi moral biti minister. Tmel naj bi poloZaj
vladnega ministra, toda ne ¢&lan Vojnega sveta. On poroéa
direktno ministrskemu predsedniku. Njegov poloZaj bi bil po-
doben notranjemu ministru v Kairu. Toda tu je zelo vaZna
razlika. Srednji Vzhod je popolnoma britanska zadeva in vsa
upravna moé je v rokah britanskih vojaSkih in civilnih obla-
#ti. V Severni Afriki je bila komanda ameriSkih. V Glavnem
poveljstvu je bilo enako &Stevilo britanskih in ameriSkih ofi-
cirjev, toda ameriski general (Eisenhower) je nosil glavno od-
govornost, odgovoren pa je bil samo Vrhovnemu Stabu v Wa-
shingtonu. Driavni minister tcrej, ¢éeprav bi bil njegov polo-
#aj podoben ministrom, ki zdaj delujejo v Kairu (R. G. Casey),
ali v Britanski Zahodni Afriki (Lord Swinton), mora zaviseti
od vpliva, ki bi ga on ime]l na Vrhovnega zavezniskega po-
velinika,

Naloga je bila ogromna, a Maemillan se je je lotil prav take ne-
ustraieno. Z nejasno vlogo, majhnim #tevilom osobja in velikimi odgovor-
nostmi, so mu njegova chzirnost, podjetnost in diplomatske sposcbnosti hitro
pridobile priznaje in naklonjenost Eisenhowerja in njegovih britanskih na-
slednikov kot vrhovni poveljniki, genera’a Henryja (Jumbo) Wilsona in
Harolda Alexanrdra (Alex).

Z zadnjim je posebno tesno scdeloval. Sest meszcev po svojem prihodu
v AFHQ je Macmil'lan v svoj dnevnik zapisal o Alexu: ,,On je res prvo-
vrsten moZ. Cim pogosteje ga vidim, bolj ga cenim. Zelo sem poéaifen, da
sem bil izbran za njegovo omizje, da grem, Zivim ali jem, kadarkoli ho-
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¢em, tu ali na vsem vojnem podroéju. To je velika Ctast!” Kmalu za tem
Je spet zapisal: ,On je zares izredna osebnost — njegova preprostost,
skromnost in odloénost delajo iz njega dudovito in izrazito celoto. Kot do-
sti. moZ, z njegovo odgovornostjo, se zanaSa na enostavno in popolno vero v
Zmago in vodstvo Previdnosti.* Verjetno bi za Macmillanove lepo zvenelo
besedo Previdnost Alexander raje uporabil staro besedo Bog. Kot prak-
tifen katoli¢can je pod svojo hbojno uniformo skozi vso voino nosil lesen
kriZ, ki je zdaj shranjen na poveljstvu Irish Guards. v

Do konea vojne je Alexandrova vedra plemenitcst in nesebiénost za-
tela wplivati celo na Macmillanov navelidan pogied na vse. 29, aprila 1945
Jje_ibil Macmillan v Assisiju, ko je zvedel, da se je nemfka armada v Ita-
Yiji podala: _

Ze'o sem srecen, poschno zaradi Alexa, da se je njegov,
zmagoviti boj (imamo 100.000 ujetnikov) konéal & predajo,
nasprotujoée armade. To je resniéni dokaz njegovih stratefkih,
in taktifnih priprav... Hitler je obstal dvajset let — z vso,
hudobijo, moéjo in napuhom. Sv. Franéifek pa navidez ni imel
veliko moéi, toda v tem krasnem mestu ¢lovek spozna brezmej-.
no moé¢ in trajnost dobrote — zares pomirljiva misel.

Do svojth amerifkih kolegov je kazal nekaj tistega nasprotujolega
zadrzanja, s kakr$nim je gledal mogoéno predvojno plemstvo. Eisenhower,
Bedell Smith, Mark Clark in drugi visoki ameriiki generali so bili talen-
tivani in priljubljeni moZje in s temi je lepo sodeloval; toda naraSiajoéa
ameri€ka pomo@. je véasih zadkripala. Frav kot se je on sam imel za ne-
dvomno bo'j pametnega kot daljno soredstvo njegove Zene, tako se je zdaj
tolazil z amerifko kulturno zaostalostjo. ,.Ti Amerikanci predstavljajo.
novi romanski imperij,”“ =e je izrazil ne preveé navduZenim britanskim ofi-
cirjem, ,mi AngleZi pa, kot stari Grki, jih moramo uliti, kako se to
naredi. Za zabavo je bral Gikbsona in Macaulay-ja, (kar se je takrat sma-
tralo za zaupno literaturo), ,sicer pa, Amerikanei itak ne berejo — gotovo
Pa ne razumejo — zgodovine.*

Verjetno zato, da je krotil podzavestna ¢ustva vaZnost!, je Maemillan
a zunaj kazal prezir in naduto udenost, ko je v svojih zapiskih izrazal
svojo vaznost. Vsaj tako izgleda. Kot mnogi malenkostni ljudje, je prevze-
raal poloZaje, od koder je cpazoval kritiéno stanje javnega Zivljenja. Ne-
kateri so pravi odtisi njega samega: njegova delavnost, razummost in
Driviadnost. Drugi so bili, vede ali nevede, do neke mere zmotni: v bodoé-
nost gledajoé konservativni ,,upornik” iz let med obema vojnama, utru-
len in zaskrbljen gentleman iz ¢asa svojega ministrskega predsednistva.
Sele na stara leta, v pokoju, ko so bile vse njegove ambicije izpolnjene, se
Ja pofasi umiril. Njegov prejinji radikalizem je verjetno bolj izviral iz
Desimizma in éastiZeljnosti, kot pa iz prepri¢anja. Njegov politiéni poro-
Cevalee pravi:

V tridesetih letih je bil tako razodaran nad svojo konser-
vativno stranko, da je ne samo odstopil od vodstva — to je,
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da se je praktiéno izklju¢il — ampak je bil na tem (tako trdi
Attlee, ki nikoli ni bil preveé romantiéen), da pristopi v La-
ibour Party (Delavsko stranko). ,Bila so pogajanja, jaz o tem
vem. Veste, kaj bi to pomenilo? Macmillan bi bil voditelj la-
buristi¢ne stranke, ne jaz.**

Za Macmillana je &as, ko je bil rezidenéni minister pri AFHQ, pome-
nil neprifakovano izpolnitev njegovih ambicij. Pred kratkim se je izrazil, da
je bil to najbolj zgodovinski trenutek v njegovem Zivljenju, ko je v tem
svojstvu nadzoroval celo vrsto zavezniSkih interesov v Sredozemlju in se na
enakem ali celo nadrejenem poloZaju razgovarjal s kralji, predsedniki, pr-
vimi ministri, field-manSali, poveljniki Stabov in podobno. Dogodki, pri kate-
rih je on s svojim wplivom igral odloéilno vlogo, vkljuéujejo: pomirjenje
francoske Severne Afrike, kapitulacija Italije, cbvarovanje Gréije pred ko-
munistiénimi napadalei in konéno predaja nemfike armade v severni Italiji.
Sir Robert Bruce Lockhart, ki se je z njim srefal kmalu po njegovi vrnitvi
v Anglijo, ‘e opazil sprememlbo, katero so te velike odgovornosti vklesale
vanj:

Harold bo verjetno 3e nasledil Winstona. On je med voj-
no bolj zrasel kot katerikoli drugi. Jaz ga poznam Ze Sestnajst
let. Vedno je bil razumen, a bil je nezaupljiv in bojeé, nerod-
no se je rokoval in je bil bolj mokra riba kot &lovek. Zdaj je
samozavesten in ne samo, da se ne boji govoriti, ampak ima
nastop in sijajno govori.

Spomladi leta 1945 je bil rezidenéni minister vedno bolj zapleten v
problem nastajsjofega reZima marSala Tita v Jugoslaviji. 4. maja je za-
pisal v svoj dnevnik: ,Razvija se nov glavabol — jugoslovanska armada
nzpreduje v Benesko Slovenijo in v Avstrijo — v divji tekmi z Osmo ar-
mado. Zadnji teden so v Caserti neprestani sestanki, da preprefimo kri-
z0. 8. maja je v Belgrad odletel general William Morgan, poveljnik
Alexandrovega itaba, da pregovori Tita, naj sprejme dolofeno vojafko raz-
mejitveno érto, ki bi Alexandru dovoljevala komunikacijsko zvezo skozi
Benedijo za podporo prednjih oddelkov, ki zasedajo Avstrijo. Cez dva dni
se je Morgan vrnil brez sporazuma. Tito, kateremu je AFHQ toliko po-
magal v borbi za oblast, je vztrajal na tem, da morajo biti veéji italijan-
ski in avstrijski deli, ki so zasedeni od partizanov, prikljufeni novi, ve&ji
Jugoslaviji. Med Caserto, Londonom in Washingtonom so zafeli letati te-
legrami, ko je Alexander sprafeval, na kak3no vojasko mo¢ lahko ra-
¢una, ¢e spor pripelje do oboroZenega spopada,

7. maja je Churchill poslal Alexandru telegram in ga prosil: ,Povej
mi, kaj pocéne#, da zbira¥ vojsko proti tej moskoveki tipalki, od katere
je Tito pravi slepar.” Tedaj, 12. maja. je od predsednika Trumana prejel,
kar je pozneje imenoval ,najbolj dobrodeslo in odlofno novieco“. Truman je
coglafal, da je treba podvzeti vse potrébne korake in Tita prisiliti, da se
umakne iz predelov, ki jih je zasedel; konfal je z nokompromisno izjavo,
,Ae¢ bomo tu odloéni, kot emo na Poljskem, lahko upamo, da bomo pre-
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nredili celo vrsto drugih podobnih prilastitev. Potem je minil Se ves te-
den, preden se je Truman dokonéno odlodil za vojafki nastop v sludaju, e
Tito ostane Ze naprej uporen.

S tem v zvezi sta Aleksander in Macmillan odloéila, da bi bilo korist-
no, ¢e Macmillan odleti v Julijsko Benefijo in tam govori z dvema glav-
nima poveljnikoma na samem spornem ozemlju. Ob 210 zjutraj dne 12.
maja je Maemillan iz Caserte telegrafiral na Zunanje ministrstvo: ‘Na
priporodilo fieldmariala Alexandra bom jutri naredil kratek obisk na
poveljstvu Osme armade in 13. kormpusa z namenom, da general MeCree-
Tyja in Hardinga informiram o poloZaju. Upam, da se vrnem zgodaj zju-
traj 13. maja.’ Maemillan in njegov pomoénik Philip Broad sta s transport-
nim letalom Dakota odletela v Treviso blizu Benetk, kjer sta se sestala
3 poveljnikom 8. armade, generalom Richardom MeCreeryjem. Sestanek
ie trajal dveinpol uri, med katerim je Macmillan, kot je zapisal:

...dal pregled politiéne in vojaSke situacije; probleme, pred
katerimi stoji fieldmarshal in H.M.G. ter dvoumno in negoto-
vo stalifée Amerikancev. S seboj sem imel kartoteko in sem
jim pokazal tozadevne najnoveje izmenjave telegramov iz raz-
li¢nih mest po svetu. Mislim, da je bilo to iz psiholoSkega vidika
zelo koristno ter je generala in njegov Stab postavilo ‘na sliko’.

Po kosilu sta Macmillan in Board odletela v Monfalcone, kjer sta se
sretala z generalom John Hardingom, ki je poveljeval 13. korpusu. Harding
Jje razloZil izredno zamotano situacijo, v kateri so se zna3li njegovi vojaki.
Jugoslovanske in britanske dete so tako pomeSane med seboj, da so v neka-
terih primerih oboji v isti hisi. V sluéaju sovraznosti bi moral zadeti grupi-
1ati moitvo v zaledju za obrambno &rto, verjetno za reko Sofo. Harding
je izrazil prepriéanje in zagotovil, da i lahko drZal teZavni poloZaj, &e
treba, nekaj tednov, medtem ko se razgovori nadaljujejo in bodo odloditve
narejene na vladni ravni. Enako, e ge pogajanja razbijejo, je bil prepri-
can, da je pri moéi Jugoslovane pognati ven, ¢e ostanejo pri isti vojafki
moéi, sproZil pa bi s tem resno operacijo’. Macmillan je v zameno pojasnil,
negotovo politiéno situacijo, potem pa se je odpeljal v Benetke, kjer je
prenodil,

Kot njegov telegram Zunanjemu uradu od prejSnjega dne jasno pove,
se je Macmillan naslednje jutro, 13. maja, nameraval vrniti v Caserto. Na-
mesto tega je spremenil naért — v nadrt, ki je imel daljnoseZne in tragitne
posledice. Macmillan in njegovo spremstvo so se krasnepa sonénega dne
odpravili na letali®fe in spet sedli v Dakoto. Tokrat so odleteli proti severu,
<ez nazobéane alpske vrhove, od katerih so bili mnogi Ze pokriti & snegom.
Po kratki voinji so pristali v Celoveu, v avstrijski Koro3ki. Tam, kot Mac-
millan pife v svojem dnevniku, nas je sprejel general Keightley (5. korpus)
in Ze nekateri iz njegovega Staba. Ta oficir, katerega sem Ze prej od &asa
do fasa videl, je izvrsten vojak ter zelo trezen in preudaren moZ. On je
zelo primeren za svojo teZko nalogo. Na Keightleyevem poveljstvu so
ponovno razpravljali o politiénem in vojaSkem poloZaju.
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Polozaj je bil nejasen zaradi partizanov, ki so bili e vetja nadloga
kot v Julijski Beneéiji. Keightley, kakor prej Harding, je bil preprifan, da’
bo lahko drzal polozaj kakor dolgo treba, ali do takrat, ko se bo ¢util za-
dosti moénega, da o¢isti celotno podroéje. Medtem pa zaenkrat nj bil v stanju
veliko narediti :z majhno vlado terorja’, ki so ga izvajali nediseiplinirani
in nasilni partizani. S8 pozitivne strani pa je Keightley z veseljem poroéal,
da je razmerje s sovjetsko armado marfala Tolbuhina proti severozahodu pri-
sréno in zadasna demarkacijska &érta med obema armadama je Ze bila dolo-
Zena. To se nanada na sestanek pred tremi dnevi v Voitsbergu,

Potem so zadeli vprasanje Kozakov in Jugoslovanov, ki so se v zadnjih
nekaj dneh predali oddelkom 5. korpusa. Kar je bilo doloéeno na tem sestan-
ku, je izredne vaZnosti za razumevanje vsega, kar je sledilo, posebno pa
sporno vpraganje odgovornosti. Na Zalost je general Keightley umrl tik pred-
dno sem ga hotel izpraZati. Macmillan, kot je bilo Ze prej redeno, trdovratno
odklanja vsak pogovor z menoj o tej zadevi. Lord Aldington, ki je bil kot
Toby Low brigadir Keightleyevega Staba, me je leta 1975 informiral, da
se tega ni¢ ne spominja. Pred nedavnim je izjavil, da na sestanku med Maec-
millanom in Keightleyem ni bil navzo¢. ‘Kakor se spominjam, sta bila nav-
zota samo ta dva'. Za zgodovinarja je to obfutna sSkoda, dejansko pa bipod
normalnimi okolnostmi BGS moral neizogibno biti navzoé ob strani svojega
povelinika korpusa pri tako vaZnem razgovoru. Gotovo bi moral biti teme-
ljiito pouéen o vsem, kar se je zgodilo.

Na srefo je Macmillan iz svojega dnevnika objavil neko porotilo iz
tistega ¢asa. Razgovor se je zatel s pregledom problemov, ki so jih pov-
zrolali nadleZni Titovi partizani. Maemillan je zabelezil, da ‘mi moramo to
gledati ved ali manj brez modi, ker je naf sedanji naért, ne rabiti sile in
ne povzro¢iti incidenta’. Potem se je razgovor obrnil na vpraZanje kozaSkih
in jugoslovanskih beguncev, stvar, za katero se zdi zelo verjetno misliti,
da je bila glavni in edini vzrok za nepriéakovano podaljfanje ministrovega
potovanja. Prodiranje partizanov na Korofki mu je bilo od vsega zaletka
dobro zrano, za kar se mu je zdelo zadostno, &e o tem govori z generalom
MeCreeryjem, ki je nosil glayno odgovornost za celo podroéje. Tisto jutro
ge ta problem ni tako poostril, da bi zahteval nepredviden obisk, medtem ko
je bilo vpraSanje %e nepoznano tako McCreeryju kot Alexandru.

Vrnimo se k zapisku v Maemillanovem dnevniku:

. med podanimi Nemei je kakih 40.000 Kozakov in ‘belih Ru-
sov z njihovimi Zenami in otroki. Ce jih vrnemo Rusom, se pravi
obsoditi jih v suZenjstvo, muéenje in verjetno smrt. Ce jih ne,
bomo hudo razjezili Ruse in pravzaprav prelomili jaltsko pogodbo.
Odloéili smo, da jih vrnemo (general Keightley je v stiku in
v dobrih odnoBajih z ruskim generalom na njegovi desni), jaz
pa sem svetoval, da bi nam Rusi morali istoasno vrniti vse
britanske ujetnike ali ranjence, ki so na njegovem ozemlju.
Uradni postopek je, da gre skozi Odesso (kar je po moje
zelo tezko). Upam, da pripravimo lokalnega ruskega poveljnika
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do tega, da jih vrnejo direktno, (mislimo, da jih ima 1.500 do
£2.000) in jim prihranili vse to trpljenje v zameno za zelo vestno
izpolnitev dogovora, ée vrnemo ruske drZavljane.,.

Da je zmeSnjava Se vedja, tiso¢i takoimenovanih ustafev ali
detnikov, poveéini z Zenami in otroci, panigno heZe na to ozemlje
pred napredujo¢imi Jugoslovani. Ta imena, UstaSi in Cetniki,
krijejo vse od gverilskih oddelkov, katere so Nemei postavili
med Slovenci, Hrvati in Srbi za boj proti Titu in so bili oboro-
Zeni in vzdrievani od Nemecev — do Ijudi, ki so bili, ali zato,
ker so bili katoliani, ali pa starokopitni v politiki in iz ka-
teregakoli vzroka nasprotni revolucionarnemu komunizmu, oZi-
gosani kot fasisti ali nacisti, (To je zelo preprosta formula, ka-
tero v malo spremenjeni obliki, kot jaz opaZam, v angleiki po-
litiki obsojamo.)

Tak je bil torej poloZaj, ko je Macmillan zjutraj 18. maja priletel
v Celovec. Zdi se zelo verjetno, da je Eel na pot na svojo lastno pobu-
do izreeno z namenom, da za Kozake in Jugoslovane uredi problem po-
stopka. V svojem prvem javnem odgovoru o vlogi, katero je pri tem igral,
je v razgovoru na BBC dne 21. decembra 1984 trdil, da ga je Field-marshal
{Alexander) naprosil, naj gre v Celovec in se preprifa, kaj se tam godi.
To je ofitna laZz. Kot vemo iz Macmillanovega telegrama Uradu za no-
tianje zadeve, je Alexander samo svetoval, naj obi3¢e McCreery-ja in Har-
dinga, Ob éasu odhoda je Maemillan navedel namen, da obiSée ta dva po-
veljnika in se vrne zjutraj 18. maja. Namesto tega je odletel v Celovee
in se je zaradi tega vrnil Zele ob 3.30 popoldne.

Tu ni nobenega dvoma, da se je zgodilo nekaj, kar je Macmillana
pripfravilo do tega, da je spremenil svoj naért. On je ali dobil proSnjo
od Keightley-ja, naj pride in pomaga reSiti teZzko vpraSanje, ali pa je o
tem zvedel od koga drugega. Zakaj naj bi sicer pozneje Zelel, naj o tem
“rivitno mislimo, da je ta izredni cbisk naredil na Alexandrov ukaz, se
bo o pravem d&asu fe pokazalo.

V svojem dnevniku Macmillan jasno pove, da mu je bilo dobro znano,
da so bili med Kozaki tudi ,beli“ Rusi, pa se dela neumnega, ¢ei da je
mislil, da so tudi oni vkljufeni v jaltski sporazum. V resnici bi seveda on
moral todno vedeti za razliko med sovjetskimi in nesovjetskimi driZavlja-
ni, kot je bilo dolodeno v navodilih Zunanjega ministrstva — katera je bil
sluZzbeno dolian posredovati AFHQ. Tudi &e bi to nenamerno pozabil, bi
ga Keightley (za katerega je bilo to najvaZnejie) na to spomnil.

V svojem razgovoru na televiziji z Ludovicom Kennedyjem, je Mae-
millan to trditev ovngel, priznavajo¥, da je, ¢eprav mu je bil poseben po-
loZaj ,belih® Rusov popolnoma jasen, vseeno odle¢il, da morajo biti vr-
njeni.

...tam je bilo priblizno 30.000 Kozakov, katere so re-
krutirali Nemei.., Potem je bilo tam veliko takoimenovanih
,belih Rusov, ki so bili z Nemei... V nekem pogledu je bilo
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to zoprno, ker so bili nekateri od teh ,belih® Rusov ljudje, ki
so bili leta proti komunistidnemu reZimu. Vseeno so bili na
strani Nemcev in so z njimi sodelovali in mi nismo imeli do-
sti... gotovo se spominjate takratnega poloZaja. Konéno, Ru-
sija je bila nai veliki zaveznik; mi smo naredili pogodbo in
smo jo izpolnili.

Kennedy je Se naprej pritiskal na Macmillana o vprafanju ,belih“ Ru-
sov. Navsezadnje ,nekateri od njih niso bili nikoli v Rusiji. To =o bili
otroei ljudi, ki so odSli iz Rusije Ze za ¢asa revolucije.”

Macmillan: ,,Dobro, zakaj pa so bili tam?*

Kennedy: ,,Oni so se borili z Nemei, ali ne?*

Macmillan: ,,Da, oni so se borili z... Mislim, oni se ni-
£0... mi smo se proti Nemcem borili Sest let — oni niso na-
& prijatelji....*

Kennedy: ,,Rusija ni bila ni¢ ve¢ njihova domovina, ali je
bila 74

Macmillan; , Prav, vse to je bile dolofeno... Je bilo zelo
natanéno glede na njihovo rojstvo, ali na é&as odhoda iz Ru-
sije. Ce g0 od&li do gotovega é&asa, niso bili vrnjeni.”

Maemillan je bil tedaj Ze vidno razburjen in zmeden, toda je pri-
znal navzoénost ,,belih“ Rusov in razliko z ozirom na drZavljanstvo, a je
kljub temu priporoé¢il vrnitev ,belih*, kar je iz njegovih izjav zelo jasno.
Toda samo Stiri leta prej je Macemillan zanikal vednost o navzoCnosti
»whelih® Rusov med Kozaki: ,No ja,” je takrat dopuséal moZnost, ,.mi-

slim, da je zelo mogode, da je bil ‘beli’ Rus — kot prine Obolenski, kate-
rega smo poznali iz Pariza — vkljufen, toda o tem jaz nifesar ne vem.“
(Sledi)

MNENJA IN VRENJA

Marija Jare: ALFONZ JARC 1Z AJDOVCA

Priredil in izdal dr. Francé Gnidovee, opremil arh. Jure Vembergar,
ratisnila tiskarna Vilko SRL, Buenos Aires, 1987, str. 48.

Pretresljiva drobna broSura, katera bi morala priti kot dokument v
roke vsem tistim v domovini, ki so zafeli razkopavati resniéne osnove, na
katerih je postavljen trenutni sistem v domovini.

Je Zivljenjska zgodba duhovnika Alfonza Jarca iz Ajdovea na Dolenj-
gkem, ki s0 ga potem, ko je Ze &tiri leta pod novo oblastjo opravljal duSe-
briznifke dolZnosti, ob novem letu 1949 na lepem zaprli, ko je bil Zupnik v
Dragatuiu v Beli krajini, ga skupaj z Zupnim npravifc!jem v Koprivniku
pri Kofevju Vilkom Savellijem dne 24. februarja 1949 v Crnomlju obso-
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dili na smrt in po uradnem datumu dne 10. avgusta 1949 neznano kje in ma
tiepoznan nadin ustrelili. Bila je zadosti ovadba komunistiénega priganjaéa,
‘da je s pomoéjo biviih medrevolucionarnih terencev &loveka, ki je poleg du-

Snega pastirstva bil Se poljedelec, tesar, zidar, klepar, — ki je svojo raz-
bito cerkev sam popravljal — ... vse... — manjkalo je samo e, da bi bil
babica svojim mnovorojenim Zupljanom — okrivil vsega — od izdajstva,
ovadustva, do smrti med revolucijo pobitega otroka..., od organiziranja

fantov in mo#, ki so se v neskonéni stiski sami postavili v bran proti
YoljSevitkemu zverstvu, do bombardiranja lastne cerkve... — in v — neko¢
civilizirani — porevolucionarni Sloveniji so bili na razpolago sodniki, da
50 ga obsodili na ne vemo kaksno smrt — neznano kje.., —

S pretresljivo preprodéino je to zgodbo z okornimi érkami zgaranih
rok v Zolski zvezek zapisala njegova sestra Marija Jare, kakor jo je sedaj
v skromni brofurici dal dr. Francé Gnidovec na razmifljanje nam in pre-
iimogim rodovom bodoéih Slovencev, da bedo tudi ob njej laZje gledali v ne-
prodirne temo najgroznejifega obdobja njih zgodovine.

Brofura pa je tudi nepresliSen poziv vsem, ki v svojih spominih Se
rosijo stotine sliénih zgodb, da jih zapiSejo — d&eprav z neveido, okorno
pisavo; vedno bo na razpolago nekdo kakor dr. Francé Gnidovee, ki bo
pripravljen storiti vse, da z drvenjem ¢asa ne bo strohnela s popisanim pa-
pirjem. Zakaj poSten Slovenec navzlic krvavi boljevigki ujmi, ki je 3la
rreko nafe domovine, ni izumrl... —

Pika

1Z UPRAVE GLASILA TABOR:

1. Naro¢nina glasila Tabor za leto 1989:

Zaradi velike inflacije tu v Argentini se zviSa letna naroé-
nina Tabor v Argentini na 60 Avstralov, vse ostale naroénine
izven Argentine ostanejo neizpremenjene.

2. Kje lahko plac¢ate naroénino:

Oni, ki prejemate Tabor potom poverjenikov, ga placate
poverjenikom. Ostali, ki prejemate Tabor po poiti, lahko plaéa-
te narodénino: v Slovenski hii, R. L. Falcén 4158, v Slogi ali
potom poftnega ali banénega &eka, ki je izstavljen na ime
Antonio Maticic. Naroéniki, ki prejemate Tabor v inozemstvu
po pofti, je najboljfi nacin pladila potom dolarskega d&eka, iz-
stavljenega na Antonio Maticie seveda, & nimate kakega dru-
gega nadina pladila.

3. Pladujte redno maroénine,

Edini vir dohodkov je narofnina in darovi za tiskovni sklad,
da lahko redno izhaja glasilo Tabor.
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Dragi rojaki!

) Preteklo je 70 let, odkar je Jugoslavija nastala leta 1918. Jugoslavija ni prisla ob lepem vremenu,
marved po nevihti, ki je veé kot Stiri leta pustodila Eviopo v dotlej neznani obliki. Zedinjenje dezel juz-
nih Slovanov je bil travmatski dogodek, ki ga je omogoéil poseben in enkraten stek okoliséin. Zato se ne
smemo ¢uditi, &e je bila Jugoslavija od za&etka izpostavljena velikim pritiskom in da se je pogosto znatla
v kritiénih situacijah. Trenutno je ob svojem sedemdesetem rojstnem dnevu spet v hudi Krizi, tako da ne
bo tkodilo, ¢e se ozremo in precenimo vlogo, ki jo je Jugoslavija igrala v Zivljenju in usodi naiih narodov.

Takoj in brez pomisleka moremo redi, da je bila druga svetovna vojna najteji izpit, Kar jih je drza-
va jugoslovanskih narodov morala dosedaj prestati. Ta katastrofa, ki je natim narodom zadala zrtve brez
tevila in hude nesrele, je neizpodbitne dokazala, da je Jugoslavija najboljsi zaS¢itnik Zivljenjskih intere-
sov nadih narodov: njihove ozemeljske celovitosti. Kajti, ko so bili leta 1941 brez skupnega zaf¢itnika,
50 bili vsi narodi Jugoslavije hudo ofkodovani — tako Slovenci kot Hrvati. Srbi, Muslimani in Makedonci.
8 skupnimi mo&mi jim je vendar uspelo, da so ne samo dobili nazaj. kar so izgubili, temve¢ celo nanovo
dobili Istro, Reko, Zadar in drugo ozemlje.

Tragicna je, da je Jugoslavija postala Zriev strahot druge svetovne vojne in tudi drZavljanske vojne,
preden se ji je posredilo rediti glavni notranji problem — narodnostno vprasanje — in najti nagin, da
vskladi razlike med svojimi narodi v izro&ilu, obliki kulture, veri in jeziku. S sporazumom med Matkom
in Cvetkoviéem in z ustanovitvijo Banovine Hrvatske je bil resniéno napravljen korak v pravi smeri, v
kateri s¢ je politi¢na dejavnost nadaljevala na srefo tudi po vojni. tako da je kon&no uspesno razreleno
narodno vpradanje Makedoncev in bosansko-hercegovskili Musli . Pristanek na osnovno potrebo
jugoslovanskih narodov, namreé da naj imajo svoje posebne drzave v jugoslovanskih okvirih, je odstranil
nedvomno najmoé&nej3i vzrok medsebojne nesloge, dasi nekatera vpradanja v tem pogledu ostajajo odprta.
Toda naj si bodo zatasni spori med jugoslovanskimi narodi Ze kakrini koli. v njihovem skupnem interesu
ostane, da branijo in 8Citijo skupne zunanje meje.

Politi¢ni. gospodarski in druzbeni sistem. ki je bil vsiljen jugoslovanskim narodom leta 1945, se
blizaxlomu. To nikako ne sme privesti do druZbencga zloma z vsemi tragi¢nimi posledicami: anarhijo,
medsebojnimi obra¢unavanji in viadavino najmo&nejSega, Da bi vse 1o prepretili, je nujno, da se Zveza
komunistov Jugoslavije Zrtvuje v interesu drzave in narodov s tem, da se odpove monopolu oblasti. Samo
tako je mogode storiti prvi korak za drzavno in narodno ozdravitev s tem. da dobe obstojede drzavne in
drulbene ustanove moznost ‘delovati svobodno brez nadzorstva Zveze komunistov. Nadgljnja poteza
bi morale biti svobodne volitve, tako da bi ljudstvo svobodno izbralo svoje prave predstavnike. Samo
1ako bi suvereni narodi Jugoslavije mogli konéno odloCati o svoji bodocnosti in stopiti'na pot k ozdra-
Vilvia

Niti najmanj ne dvomim. da bo tretja Jugoslavija, skupnost svobodnih narodov, natla odgovore na
vse tezave in probleme, eprav so ti trenutno videti nepremostljivi. S hrabrostjo in odlo&nostjo. potrpel-
Jjivostjo in s pogledom v bado&nost ob polnem spoitovanju Elovedkih pravic vseh posameznikov ne glede
na njihovo narodnost in vero bomo nadli pot k uspehu, ako bomo delali skupno in ako ne bomo pozabili
na sporotilo blazenepain svetega Avgultina: “Enotnost ¥ vsemi. Kar je skupno, svoboda v vsem, ar je
sazlicno, pri vsem pa jubszen.”™

.
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Spomenka Wribar

KRIVDA IN GREH

(Nadaljevanje)

Zlo¢in kot zacetek

S samim tem dejanjem, s pobojem domobrancev, je bila na novo, z
grozo fiziénega unidenja dela naroda, doseZena z-edinitev. Ta zloCin je
HKRATI zadetek. Hkrati ZLOGIN in hkrati ZACETEK. Samo-potrditev
naroda. Nekakina samo-ustanovitev. Ja zlodin in je zadetek. Je eno IN
drugo. Je oboje hkrati. Ce negirad eno, negiras drugo.

S takdnimi grozovitostmi se narodi kot narodi v zgodovini postavijo
ali vzpostavijo na novo, drugace. Tudi ta poboj je take vrste zlotin, ki nas
je vzpostavil na novo; brez njega bi bili drugaéni, kakor smo.

Brez tega poboja ne bi hili to, kar smo in Kakor smo za veo nafo pms-
hodnost vnaprej.

Brez tega poboja me bi bila to, kar sem in kdor sem.

TakZno grozovitost je treba ,,pozabiti®. Pozabiti kot maﬂEe\'alno
misel, ki bi iskala zadoS&enje in opraviéilo za greh — pa se le zagrinja
v nove in nove grehe, da bi zakrila tisti prvi greh: zlo&in. Poza&ntl je treba
to grozovitost kot strupeno zel, ki ‘bt iskala vedno novo in novo prst zh
8vojo rast. Spominjati pa se je treba ‘takinie grozévitosti prav kot narodove
trag'edlje in njegove velidine v trpljehju. Pozabiti je treba sovraétvo, ne
pa tiste usodne sprepletenosti, k1 jo je izzvala, m k1 tuch nas’ droZi v’ ario
_narodovo telo.

Toda najprej si jo moramo vzdlgmt: v ‘spomin prav kot narodovo
tragedijo, da jo bomo sploh mogli pozabiti kot sovra$tvo. In da bomo zmo-
gli postati eno narodovo telo, ki .ga'prevevata ,spominski obiutek“ (75)
in ,,spominsko éustvovanje“ (76), spomin kot stoja (v-stajenje) na meji m<.d
pPraznikom in nihilizmom.

“Stanje na tej meji, na tem mestu, ‘mi omogota, da povezem preteklost
8 sedanjostjo in da Sele od tod pogledam naprej v prihodnost. Omogota
mi, da ne prezrem tistih, ki so od8li; da stegnem roko do tistih pred me-
noj in da jo ponudim tistim, ki prihajajo. TakEna stoja mi nmogo-és dru-
" gaden odnos do zgodovine, do bliZnjika. i

Nikogar ne klidem na za-govor, niti v tem smislu ne, kakor Kocbg];,
ko pravi v omenjenem interviuju Pahorju: , Odgovorni ljudje nam morajo
razloZiti, kako je mogla osvobodilna zmags &po&etl iz sebe tako ostudno
ﬂ:.cmmn pred nasaprntnikom Povedatl nam moraJo kako more od;:ovornost

T5 Listina, sts. 508
76 Listina, str. 502.
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ze zgodovino odvezati od odgovornosti do <¢loveka?“ Odgovornost do élo-
vcka je na paradoksen nadéin povezana z odgovornostjo do zgodovine. Iz
brezna zgodovinskosti zgodovine, iz breztemeljnosti naSe biti prihajajo
nedoumljive osebne odloéitve. Foslednjega, vse-utemeljujofega odgovora
na ,zakaj“? — ni. Tega odgovora ni niti za nas, ki nismo bili konkretno
udeleZeni v tem dejanju, kakor tudi ne za tiste, menim, ki so bili konkretni
udelezenci in eksekutorji sami. Grozno in nedoumljivo je, nikoli doumljivo,
kakor je nedoumljiva skrivnost élovekovega prebivanja.

Neposredno vmesani v to dejanje nam morejo osvetliti konkret-
ne okoli¢ine za takino odloditev in izvedbo te eksekucije, morejo nam
pojasniti svoje osebne razloge in strahove, — ki so do tega pripeljali —
toda odgovora kot Odgovora ni. Ni Odgovora, ki bi to dejanje dokon&no
opravigil in tudi ni Odgovora, ki bi to dejanje dokonéno obsodil. Ne obstaja
beseda, ki bi dejanje zbrisala s sveta in tudi ne beseda, ki bi ga dokonéno
utemeljila, opravicila. Obstaja dejanje samo, to mesto. Skrivnost in
nedoumljivost ¢lovekovega Zivljenja je prevelika, zadnjega razloga svojega
delovanja ne vidimo. — Zakaj o tem piSem? Ne vem. — To je preprosto
treba ivzeti nase. Dejanje je to mesto, kjer se moremo in moramo sreéavati
ljudje kot ljudje. ,Nikoli do kraja spoznana vezljivost zgodovine* (77)
nas sicer ne reSuje odgovornosti za greh in krivdo, toda dopui€a nas same
prav kot ljudi.

Strinjam pa se s Kodbekom, da je to dejanje porojeno iz ostudne bojaz-
ni pred nasprotnikom, Ampak — od kod bojazen? Mar jo je res dokonéno
mogode pojasniti zgolj s potekom drZavljanske vojne pri nas? Ce bi iskala
odgovor, takorekoé zagovor neodgovornih ljudi, mar ne bi polenjala iste-
ga, kar so podeli oni sami, to je iskala od njih odgovor /n zadoffenje, kakor
da so absolutno odgovorni; paé po isti logiki: ni vaZno, kaj ste subjektivno
hoteli, objektivno ste izvrdili zlodin. In pika. — Mar tako vprasujoé ne
bi podela natanko istega, kar so podeli in dokonéali oni sami?

Ne more biti stvar v tem, da se krivda za-govarja, od-plafuje in
maftuje — temveé, da se nosi; Da se niti ne prekrije-pozabi s ciniénim
opravi¢evanjem niti ne razraste kakor rak sovradtva in ma3éevanja. Ne:
odgovarjati za krivdo, ne: odpladevati jo, temveé — prenasati jo. VzdrZati
jo. To je edina pot iz verige sovrastva, v katero smo Ze tako dolgo ujeti.

Ni nobene zgodovine kot Zgodovine, kot Resnice, ki bi jasno in. ne-
dvoumno razlodevala, kaj je zgolj dobro in kaj je zgolj zlo, kaj je laZ in
kaj resnica. To seveda ne pomeni, da ni ne greha ne krivde. Nasprotno,
to ravno pomeni, da greh je in krivda je, a da se nikoli ne dasta ne odpla-
éati ne zniditi. Ni¢ ni mogode zanikati, zbrisati. Poboja domobrancev na
Rogu ni mogofe zanikati, zniéiti. Samo Bog bi ga mogel ,utemeljiti —
ker bi ga tudi mogel pre-klicati, obrniti trak ¢asa nazaj in — zbrisati kot
nikoli-dogodenega. — Torej tega dogodka, tega brezna, praznega mesta tudi
Pe——— <

77 Listina, str. 498.



ni mogode z niéimer zapolniti. Kot tak ostaja del nafe zgodovine. Kot tak
dogodek mora ostati ves ¢as zaprt prav kot na$ dogodek, zadevajoé nas
v naii biti, v nadi ¢flovefnosti. Razprt kot groza, ki nas utemeljuje kot
narod in nas tudi razpira v prihodnost. Breztemeljnost zgodovine, zbrana
v tem groznem dejanju je obenem vse-(nas)-utemeljujoéa.

Zakaj res je, vsa gloveSka zloba se je zbrala v odloditvi tako likvi-
dirati svoje ujetnike — toda od kod zloba? Iz brezsréne misli, jz mrzle
in trde ideologije? Ali pa je v ideologiji le nasla svoje mesto in opravi&ilo?
V &loveku je brezno vpraganja, ki mu nihée ne ve odgovora: ,kaj je tista
lahkota, ki z nje eden postaja klavec, drugi' pa njegova Zrtev?* Kdo bi
mogel na to odgovoriti?

Sele takéno gledanje, ki vzame nase razpornost &lovekovega nehanja
in vzame nase s tem tudi narodovo zgodovino kot tako, nam dopusti, da
tako v #rtvi kakor v klaveu navsezadnje vidimo zgolj &loveka, ¢loveka
v njegovi usodi. Kot ,Zrtev'’ usode, t.j. &lovek sam. Morda mora ¢lovek
prehoditi veliko poti, da bi se ,mzbal sam sébe” in da bi spoznal, da
se nedolinost in krivda prepletata, da ,nedolini postaja krvnik, krvnik
pa postaja Zrtev nedolinega®. To je ta ¢&udna sprepletenost. Kdo je
Abel in kdo je Kajn — samo v simboliéni zgodbi je to ¢isto jasno.

(Sledi)

ZALIVSKE “CERI” L. 1987

Revija Zaliv, ki jo izdaja pisatelj Boris Pahor, je za branje — iz-
vzemSi nekaj strani — posebna zanimivost in uZitek. Ze uvodnik s teme-
ljito obdelavo sodobne slovenske problematike in pretresom moZnosti izhoda
iz vsestranskega vkleitenja republike Slovenije, je vreden razmiSljanja. Ni
dvoma: Pahor je idealist, syobodnjak, narodnjak, ki mu je usoda naroda
pri sreu! Najsibo pisatelj Pahor socialist, zavzet pripadnik OF in Se kaj,
mislim, da mu kot poStenjaku lahko razumevajofe prisluhnemo. Priznati
Je treba: V Zalivski vsebini najdemo sti¢ne tofke v marsikaterih bistve-
nih narodnih wprafanjih, ki bi mogle omiliti, ¢e Ze ne postopno odpravlja-
ti — nafo kroniéno slovensko razdrobljenost.

Zal je Zaliv — kot margikatera knjiZna izdaja trZadkih Slovencevy —
silna redkost v tukajSnjem zdomstvu; Neobhodno poh'obnn knjizna izme-
njava — veaj med knjiZnicami — ne deluje, kot bi bilo prifakovati. Prav
zato podajamo bralcem Tabora v vednost in presojo celetne sestavke naj-
bolj koéljivih Pahorjevih ugotavljanj.
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Enacenje krivde

‘Pri prebiranju Zaliva se mi je zdelo, da plujem z ladjico po umir-
jeni brezvetrovni zalivski gladini, ko ladja nenadoma sunkovito zadene —
ob feri. Oko se mi je namre¢ zaustavilo na treh straneh Pahorjevih raz-
glabljanj. Na strani 121 po citiranju Ze znane prezvelene Kocbekove iz-
jave o preganjaviei in méri, Pahor pravi:

.Katarza. Mislim, da je ¢as katarze Ze zdavnaj napodil.

A ¢ sedanji krizni poloZaj slovenstva potrdbuje strnjenost
vseh, potem je to najbolj primeren trenutek, da nosilec narodo-
ve tragedije — tako zmagovalci, kot premaganci — najdejo na-
¢in, da nam z javno gpovedjo in javnim obZalovanjem, prine-
sejo potrebno katarzo...*
— e e s

Zares skoda, da tiako enostavno enafenje krivde in obojno spravljanje
na isto ravén, Zelja po javni spovedi (kajpada ,premagancev) — skali in za-
megljuje Ze razsvetljujoéo Zalivsko kristalnost in umirjenost. Le ¢esa naj
"bi se premaganci morali spovedati? Da se niso Ze preziveli’ domobranei
juvrstili prostovoljno med ,/klavno Zivino* in tako &e bolj napolnjevali brezna
s svojimi trupli? Ker so mnoZiéne #Zrtve komunizma v skrajni stiski za
ohranitev golega Zivljenja in domdv bile primorane zateéi se k samoobramb.
nim sredstvom. Cudna katarza, ée bi morale Se Zrtve komunistiéne revolu-
cije opravljati javno spoved — zato, ker so postale Zrtve terorja in na-
siljal

Obojestransko izprasevanje vesti

Pisatelj Pahor pa razpreza na str. 236 Se nadalje svoje misli. V zvezi
z razpravo dr. Katice. Cukjati v eseju. Spomenke Hribar v 87 stevilki Nove
revije (objavljeno v Svobodni Sloveniji 16. 4. 87) méni, da bi nas poglo-
bitve in izjave razumnic lahko prej priblizale reSitvi slovenske usode, kot
mo&ka razumska razglabljsn,ja A sledis i - R
[ »Vendar pa ob anamnezi Spomenke Hrlﬁmr (in ée marsike=
ga na Slovenskem) pogrefamo anamnezo o preteklih odloéitvah
‘“tistih, ki so se borili proti marksizmu s- stali¥éa’ naravnega
[prava. Danes namre¢ vemo, da kakor so se za dosego svojih
ciljev'' bojevali na nesprejemljiv naéin marksisti, tako so sge
proti marksistom bojevali na nesprejemljiv nacin tudi proti-
© marksisti. Zato jutriSnjo vseslovensko spravo lahko pripravljajo
samo obojestranska izpradevanja vesti. Zato ob zgodovinskem
odlo¢ilnem premiku, ki ga dosega Spomenka Hribar s svojo
znanstveno raziskavo, zdaj priéakujemo protimarksisticno Stu-
. dijo bojevnikov proti marksizmu, -
Samo. takoe ne bomo ostali sredi poti.**

———— e

W

Tako je Pa-hurjevu '.ugotuvljanje, a pri.tem pozabi- pojasniti: Na. kak-
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fen sprejemljiv nadin naj bi se protikomunistiéni' bojevniki zoperstavili
marksistom. Pahor bi moral vedeti; da Se preden so se zapoznelo organizira-
rale prve oboroZene skupine, je %e padlo ma stotine nedolinih ljudi od
partizanskih tolp po mavodilih komunistiéne pa.rrtwje in taleev od okupator-
jeve krogle — posledica brezvestnega izzivanja ne glede na Stevilo Zrtev
in poZganih domaéij. Razlika v napakah ene in druge strani — &tevilo Zrtev
jasno govori — je tako ogromna, da je vsaka primerjava za kolitkaj do-
brega poznavalea tedanjih razmer odveé. Pahorjevoe sklicevanje na Spomenko
Hribar in njeno ,znanstveno raziskavo ali izpraSevanje vesti, ¢e§ da bi kaj
‘takega moralo priti tudi pri protikomunistiénih bojevnikih, je zgredeno.
Res, Spomenka Hribar je hvalevredno pogumno s svojimi izjavami izzvala
premike, deprav iz pietetnih éustvenih ozirov — toda v svojem imenu. Iz-
rinjena iz partije, kot zasebnical A manjka konfiteor vedilne odlodujoée
STRANKE, odgovorne za mnoZiéne zlofine. Naj nam pisatelji Pahor po-
jasni: Zakaj je blizina Kocevskega Roga glavnega moriiéa domobrancev
nedostopna in proglaSena za vojafko obmoéje? Zakaj mnoZiéne Zrtve tudi
iz ostalih Stevilnih morii Se danes ne morejo imeti dostojnih skupnih
grobov? Zakaj sramotilni spomenik pred ljubljansko 3kofijo e ni odstran-
jen? Zakaj je Bozi¢ v Sloveniji Se vedno delovni dan? Kaj so opazni znaki
priznanja (krivde, poprave krivie, ki bi sprozZili nadaljnje premike iz za-
stoja sredi poti,

Pahor pri¢akuje sedaj protikomunistiéno Studijo bojevnikov proti mark-
sizmu (ali bolje redeno proti komunistiénemu nasilju). Izila je Ze lepa vrsta
knjiznih izdaj, v katerih so prikazani vojni dogodki komunistiéne revolu-
cije, pritevanja, dokumenti jtd.,, a kaZe da pisatelj ni segel po nobeni. Za
vopolnejfo orientacijo pri ocenjevanju in primerjavi krivde obeh strani mu
radi postreZemo z nekaterimi naslovi knjig in &tudij protikomunistiénih
bojevnikov. Iz njih bo razvidno, da ni bil edini Lado PiS¢anc (mlad, zaveden,
primorski duhovnik) likvidiran od partizanov, kar omenja in obsoja tudi
Pahor — takih ustreljenih in poklanih Pi&éancev je bilo v vsej Sloveniji na
stotine, tisode...

Vzpodbudna — ,nedosledna® poslanica

Pisatelj Pahor se dotakne na str. 241 &e sporodila ,,Vrnjenih domo-
orancev prevaranim partizanom", objavljenega v ,Svobodni Sloveniji 27.
avgusta 1987 pod naslovom ,Spodbudna, a nedosledna mposlanica®. Takole
razvija svoje misli:

»Kar je v tem poskusu, ki smo ga oznaéili kot vapodbudneéga,
napaéno, je enafenje dveh tez, ki nista enakovredni. Podpisniki
namreé pravijo, kot je vas zlorabila partija, tako so nas zlora-
bili zavezniki oziroma AngleZi... A kakor je obsojanja vredno
angleiko postopanje 1945, le ta njihova prevara ne spada v ¥as
wvojskovanja. Takrat, to se pravi, za ¢asa spopada, pa so se do-
mobranske ¢ete bojevale na strani angledkih sovradnikov in ée jih
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je takrat kdo prevaral, potem so jih njih voditelji, ki so kot
nepolitiéni politiki rafunali, da jih bodo kot protikomuniste An-
gleZi imeli za prijatelje, éeprav so bili povezani z njihovim
smrtnim sovrainikom (Zrno resnice! Op. T. §.).

Zato bi moral bjti tak dokument, ki poudarja potrebo po
regnici, sestavljen drugade, vanj bi morala priti omemba od-
govornosti vseh, ne samo partije. Kakor so namreé¢ spridevalo
spravljivega duha, so take ali podobne poslanice zmeraj le ob-
sodba drugih, v tem primeru obsodba prevare partije in obsod-
ba ,,albijonske’ prevare.

To pa zadeve ne premakne z mrtve tofke.“

Tu se prepletajoa nit Pahorjevega ocenjevanja odgovornosti doga-
janj v zadnji medvojni dobi konéa. A za seboj pu¥a nejasen, dvomljiv vtis:
Medtem ko se v jpsrednji Sloveniji vedno bolj in bolj dvigajo glasovi celo
iz komunistiénih vrst fin razgaljajo pofetje edine lpdgovorne stranke v pol-
pretekli dohi in sedanjosti, pisatelj Pahor Se me razlikuje hotenega, naért-
nega, mnoZifnega zlofina — ptalinistiéne revolucije — od vsiljenega, v na-
glici z wsemi logiénimi mapakami improviziranega, pogojenega sjlobrana.
Ampak — treba je razumeti: Pahor paé Zivi v svojem svetu. Na svoj na-
¢in je doZivljal take imenovano ,Narodno osvobodilno borbo“. Pijfe, kar
¢éuti. Njegove misli so iskrene, tople, polne zaskrbljenosti za bodoénost slo-
venskega naroda. Razen Ze omenjenih spornih ugotavljanj, so preostala
rjegova gledanja na narodna vprafanja precizna — ni jim kaj ugovarjati.
Ziato revija Zaliv zasluZi pozornost tudi v zdomstvu. Vendar Zelimo pisa-
telju Pahorju, da bi se &imbolj seznanil s protikomunistiénim Studijem, ki
sledi v naslednjih vrsticah. Vsaj nekatere knjige bodo g. Pahorju fe do-
segljive. Upati je, da bosta po morebitni obdelavi tega prezrtega protiko-
munistiénega gradiva Pahorjeva primerjava in presoja malo drugaéni.

PROTIMARKSISTICNE STUDIJE BOJEVNIKOV PROTI KOMUNIZMU

1943 Crne lbukve (zalozba Slovenski dom).

1944 F. Glavaé: V znamenju Osvobodilne fronte.

1949 Zgodbe muéeniitva Slovencev (zaloZba Slovenska heseda, Bs. Aires).
Historia de un fusilado (zaloZba Slovenska beseda, Bs. Aires).

1950 Matija Skrbec: Rdeéa zver, pijana krvi (Cleveland, Ohio).

1951 Stane PleéSko: Mimo smrti v svobodo (Toronto).

1952 Matija Skrbec: Krivda rdefe fronte (trije dali) (Cleveland, Ohio).

19556 dvan Korosec: Cas pod streli (zalodba Svobodna Slovenija).

1958 John A. Arnei: Slovenia in European Affairs (New York, 19568).

1969 Bor M. KarapandZié: Kodéevje — Titov najkrvaviji zlofin (ZDA).

1960 Tabor ZSPB: Vetrinjska tragedija (Cleveland).

1961 Frane Grum-Stane PleSko: Svoboda v razvalinah (Gréarice-Turjak-
Kodevje) (ZDA, Cleveland).
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1963

1965
1970

1972

1974

1975
1979

1980
1982
1984
1985
1986

1987

Franc Sodja: Pred vrati pekla (Buenos Aires).

Studia Croatica: La tragedia de Bleiburg — s prilogo: La tragedia
del pueblo esloveno (Buenos Aires).

Franc IZanec: Odprti grobovi (4 deli) (.Buenos Aires).

Tabor ZDSPB: Matica mrtvih (4 deli) (Slovenci pomorjeni po OF
1941-1945) (Cleveland, Ohio).

Miha Marijan Vir: Pravi obraz Osvobodilne fronte (8 deli) Buenos
Aires.

Vladimir Kozina: Komunizem kot ga jaz poznam (zaloZzba F. Zakelj,
Dokument &£t. 1, Buenos Aires.

Matjaz Klepec: Teharje so tlakovane z naSo Kkrvjo (samoza'loi':ba.
Buenos Aires).

TomaZ Kovaé: V Rogu lezimo pobiti (samozalozba, Buenos A1rcs)
Revolucija pod Krimom. Dokument &t. 3 (zaloZba dr. F. Zakelj, Bue-
nos Aires).

Dr. Filip Zakelj: Taboriéni arhiv priéa. (11 delov) (Enajst pre-
ostalih knjig — dokumentov oznafenih s Stevilkami: 2, 4, 5, 6, T,
8, 9, 10, 11, 12, 18 izdanih postopoma v naslednjih letih. Buenos
Aires).

Vladimir Kozina: Slovenija v plamenih (zalo#ba Sij) Buenos Aires.
Revolucija okoli Limbarske gore. Dokument t. 14 (zalozba dr. F.
Zakelj) Buenos Aires.

Loska dolina — Zrtev revolucije (zaloZzba 8ij).

Andrej Prebil: Verige laZne svobode (samozaloZba, Cile).

Alojzij GerZinié: Boj za slovensko Holstvo na Primorskem (Sloven-
ska kulturna akeija, Buenos Aires).

Stane Kos: Stalinistiéna revoluecija (1. del, samozaloZba, Rim).
Tabor ZDSPB: Bela knjiga slovenskega protikomunistiénega upora
1941-1945 (tudi v angled&ini, 1970).

Vliadimir Kozina: Slovenija, deZela moje radosti in moje boledine
(tudi v angle&fini, 1980) (zaloZba Tabor ZDSPB).

Nikolaj Tolstoj: The Minister and the Massacres (tudi v slovenifini).
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CGE HOCEMO BITI VREDNI NJIHOVE ZRTVE, JE POTREENO, DA

VSAKTERI SLOVENEC NA NAJBOLJAI NAGIN 1ZVRSI NALOGO, KI SO
NAM JO NALOZILI NASI MUGENCI.

Tema ;za razmisljanje

SVOBODA NI DAROVANA; TREBA JO JE PRIBORITL
Max Stirner



Vencelj Dolenc
' NEKAJ 0 FRANCETU GRUMU
_(Ob tretji obletnici jsmrti)

Kako sem ga spoznal in poznal,

Spomladi leta 1946 sva se spoznala z Ma-
teviem. Tudi on je bil vrnjen iz Vetrinja
kot domobranee, a je na poti v Teharje po-
begnil, kakor tudi %e precej drugih fantov
iz njegovega kraja. Tudi je Ze preje leta 1943
pobegnil iz pripravljalne vojaSke slu#be (Ar-
beitsdienta), bil ujet na Dunaju, odkoder so
ga odpeljali na Poljsko v kazenski bataljon,
iz katerega je le malokdo ostal Ziv. Le nje-
gova fiziéna moé ga je ohranila pri Zivlje-
nju. Bi bilo prav, da bi ta kazenski bataljon
nekdo opisal; morda Matevi sam? Naj ome-
nim le nekaj, ¢esar se spominjam po pripo-
vedovanju njega. Nekoé so morali tedi 40
km dale? in tam zasaditi kol v zemljo ob spremstvu nemskih oficirjev, ki
€0 se vozili zraven na motornih kolesih. Kakor hitro pa je kdo omagal in
padel od utrujenosti, ga je takoj oficir z motorja ustrelil. Prav tako so
jih potem pesiljali na mrive straze na fronto. Po prestani kazni je ostal
v vojski, od koder je leta 1944 pobegnil. To pot je prifel sreéno domov in
bil namenjen iti v partizane, vide¢ v njih fe borce za svobodo naroda. A
kakfino razoéaranje! Medtem so mu doma partizani ubili ofeta in striea,
ki ju je bila ena sama zavednost in ljubezen do naroda; saj sta bila oba
ubeZnika od faSizma iz naZe lepe Primorske. Tako je MatevZ postal do-
mobranec v Thanu. Nato Vetrinje in vrnitev...

" Kmalu po spoznanju sva postala prijatelja, saj sva si bila v toli-
kem podobna, in kmalu je v najinem pogovoru prislo na vrsto vprasanje,
kaj pa sedaj doma? ,Jih greva pogledat?”, in Ze je bil sklep: ,greva®,
(Matevia je veé kot vse drugo vleklo domov, da bi Sel molit na grob oéde-
ta.) Ze sva prifela s pripravo.

Organizirati je bilo treba dovoljenje za nekak 20 km obmejni pas in
dobiti oroZje; saj bi bilo brez orozja preveé tvegano.

Jaz sem 8el v poletju 1946 brez dovoljenja obmejnega pasu domov
po obleko, ko nisem imel ni¢ veé obleéi. Imel sem samo kratke rdece ,,pum-
parice, narejene iz Zenskega krila, ki mi ga je neka gospa podarila v
Vetrinju; Zaklovina. Tiste hlade sem likal vsak dan; a kaj, ko so vse
razpadale: Prosil sem v peggeSkem skladiécu, da bi dobil kake hlade, pa
sem dobil odgovor, da je priflo nekaj cbleke za domobrance, a le za deo-
etijske. Pa sem el domov po obleko. Dve obleki sem prinesel in lep zim-
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aki povrinik, a sem bil nazaj grede pred boroveljskim mostom ujet .od
Aavstrijske policije in sem zato presedel v zaporu 10 dni v Borovljah.

Obrnil sem se na Matkota, e ima morda kakSne veze pri avstrijski
‘Doliciji. Nekaj mi je obljubil in pa, da naj se oglasim &ez dva dni. Ko se'
vrnem &ez dva dni; je imel Ze vse organizirano za drugi dan.

Ze drugi dan v jutru odpotujeva z vlakom v Celovee in izstopiva, kot
je bilo refeno, da naju bo nekdo é&akal. Zato se ogledujeva po kolodvo-
ru, kdo se nama bo priblizal. ‘Seveda sva si mislila, da bo to kak3Zen poli-
caj; kar kmalu pride mlad fant, najinih let in najprej vpraSa mene, e sem
!az Cene, Na moje potrdilo se obrne do prijatelja in mu rede: ,Potem si
pa ti Matevi® in se nama predstavi: France Grum in da naju bo on var-
no prepeljal preko obmejnega pasu in posodil brzostrelke; da imamo Sest
ur ¢asa za vlak, ki nas bo pripeljal v Borovlje, na kar bova vzela Se av-
tobus do obmejne vasi Sele. ,Ta éas pa pojdimo v gostilno, da nekaj po-
jemo in se de kaj pogovorimo!* Tako smo £li v gostilno na Bahnhof
Strasse 47, Tam smo bili na kosilu in se pogovarjali do odhoda vlaka. (V
tej gostilni je svoj ¢as SNO ,refeval”“ vetrinjske probleme).

Franci, kakor smo ga pozneje imenovali, nam je pravil: 17 fantov je
cdslo maja 1942 v ilegalo z velikim zaupanjem in navduSenjem ter pod
zelo sposobnim vojaSkim vodstvom. A ker niso dobili podpore od sloven-
skih nekomunistiénih predstavnikov, so se morali avgusta prikljuditi Slo-
venski legiji, vaskim strazam. Razpad Italije ga je dobil na Dolenjskem
in je prifel s fanti v Novo mesto, kjer so se umikali z Italijani pred
Sotesko umaknili v hrib, nato pa v treh kolonah na Zamefko. Eno teh je
vodil on. Prva je prispela in 5itila Vuletovo kolono, ker so jim bili ko-
munisti za petami. Potem so jurifali in komuniste zapodili v beg. Nato
je bil domobranec in leta 1945 poveljnik VelikolaSkega udarnega bataljo-
na. Pred koncem vojne je bil ranjen na Dolenjskem Ze v borbi s preko-
morsko partizansko divizijo in bil pripeljan v vojasko bolniinico v Beljak,
iz katere so po ozdravljenju Anglezi podiljali oficirje v Jugoslavijo. Fran-
<etu se Jje posredilo pobegniti s pomoéjo treh slovenskih deklet — preo-
hle¢en v zensko. V Vetrinje je pritel Ze po vrnitvi domobrancev. V Vetri-
Lju se je srefal s svojo zarofenko Albino, se porolil in odZel v taborisée
Spittal., Pa pustimo to!

»Na postaji vaju bom predstavil policaju, ki je tudi Slovenec. Driita
njega, pa bo vse prav.” Ze v Selah pa nama je povedal za hiso, kjer bova
pod podom nasla shranjeno orozje,

Pridel je ¢as odhoda. Ze pozno popoldne smo se pripeljali v Bo-
rovije. Seveda so v vlaku legitimirali vsakega ob prestopu obméjnega
Ppasu, le naju ni nihée ni¢ vpragal, kot da naju ne bi bilo na vlaku. V
Borovljah seveda ma avtobus in Ze kmalu prispeva vy Sele in do kmeta,
kjer sva tudi prespala. Drugi dan pa nekako ob 4., uri naprej proti Ko-
Suti, kjer naj bi prekoradila mejo. Jaz sem pot %e poznal, saj sem pred
letom vzel isto pot, ko sem Zel domov. po obleko. Franci naju. je Se prosil,
naj povprafava za nekatere stvari, katere sva mu zelo rada  obljubila
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preden smo se poslovili. Tudi s tistim policajem sem Se govoril v vlaku,
rredno sva izstopila v Borovljah, kako se dobimo nazajgrede, da ne bom
vopet zaprt. Morala se bova oglasiti pri njemu, od tam bo pa Ze on
uredil. In res se nazaj grede oglasiva pri njemu in zjutraj v svitu sva
prekoracila Zeleznifki most 200 m. vifje od boroveljskega in se tako
sreéno vrnila v spittalsko taboriide.

Drugi dan me Ze poiéfe Franci, da se pogovoriva. Ne vem, kako je
zvedel, da sva Ze nazaj. Pripovedujem mu, kaj vse sva doZivela; pravza-
prav jaz, saj z Mateviem sva se kmalu loéila, pa &la vsak v svoj kraj.
Povem mu dogodek, ko sem se vozil z biciklom v neki kraj in sem moral
rekje precej <asa &akati, da sem lahko Eel naprej. Tako sem bil prepo-
zen za kraj, kamor sem hotel iti, in se Ze v svitu ustavim pri neki hiSi
na dvoriiu. V kuhinji je bila lud. Misled, da je mati Ze v kuhinji, od-
prem vrata, ki niso bila zaklenjena, in vstopim. Pri mizi sta sedela do-
maca héerka in fant iz moje fare, ki sem ga dobro poznal fe od prej.
Ko sem bil namre¢ vrnjen iz Vetrinja in nato gnan na moriiée, je bil
tudi on zraven med straZarji z brzostrelko. Ni bil blizu mene, paé pa
holj na koncu kolone. Vseeno sem ga opazil in sedaj takoj spoznal. Seve-
da sem se ustrafil; pa ne zame, paé pa za hifo. Jaz bi Sel naprej, kaj pa
cni je bil problem, in se nisem takoj odlo¢il, kaj storiti. Pa zaéne dekle
praviti, da ve, da je on streljal domobrance, da se kesa in da mu je Zal.
Da je njej vse povedal, pa da se imata rada in da se mislita poroéiti.
Toliko fasa me prepritujeta, da sem jima verjel, pustil fanta, da je od3el
domov, jaz pa sem ostal & dva dni pri hifi. Kako veliko ljudi, da je
proti, poseébno po vaseh, da sem v nekaterih vaseh tudi podnevu hodil
okrog, da se je ilv]jen;skl standart zelo poslabSal od lanskega leta, ko
ni veé UNRRA-e.

Pa pravi Franci: ,,Sta videla; na¥ marod ni komunistiéen in bo zelo
trpel pod tem reZimom, prekleti! Seveda nosijo del krivde tudi nasi po-
litiki, ki nigo skupno in odlo¢no nastopili, ko je bil e &as. Ce bi z vso
resnostjo podprli prvo ilegalo, bi bilo marsikaj drugade bil je Se cas pred
italijanskim razpadom ko je bil po veémeseénih razgovorih med Kar-
lom Novakom kot zastopnikom DraZfe Mihajloviéa in Slovensko zavezo
narejen dogovor, da vafki straZarji do 45 leta zapuste vaske straZe in
gredo v ilegalo pod Novakove oficirje, da organizirano prifakajo kapi-
tulacijo Italije, razoroZe Italijane, po potrebi obradunajo & partizani in
ostanejo v ilegali. Takrat so bile nacionalne sile v razmerju trije na
enega partizana in bi bila stvar lahko izvedljiva.” Povedal mi je tudi
sluéaj dr. Zdravka Kalana, 8kofjelo¢ana, ki sem ga poznal le po imenu.

Dr. Zdravko Kalan je bil vodilna osdba v SLS in je bil med okupa-
cijo eden med Zestnajstorico zaupljivih oseb, ki naj bi odlofale v imenu
stranke, Je bil tudi upan Novega mesta in hodil na seje v Ljubljano.
Po tem sporazumu z Novakom je odSel v Novo mesto, da izro¢i navodila
poveljnikom vakih straZ. A Ze po par dnevih je priBel kurir iz Ljubljane
do dr. Kalana s sporofilom, da tisti dogovor ne velja, da ga SLS ne
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?Jrizna in naj oficirji vakih stra? ¢akajo na kuverte, ki jih bodo dobili
In smeli odpreti fele z razpadom Italije; tam bodo pisana navodila, kako
ukrepati. Dr. Kalan da je zato odstopil od &estnajstorice.

Seveda bi bilo prav za zgodovino, posébno pa Je za nafo mladino,
ki de misli in &uti, da so se delale v nafem vodstvu grozne napake, ki
Pa se jih ne da raztolmaditi. NaSi fe preZiveli takratni politiki pa niso
toliko korajini, da bi upali sami napisati vso resnico. Zato bi bilo prav,
da bi to opisal % sam dr. Zdravko Kalan, ki #ivi v New Yorku.

Pozneje mi je to verzijo dr. Kalana pripovedoval JoZe Jenko. Ko
Pa sem nekoé v Ramos Mejiji v Slomfkovem domu g. Antonu Skubicu,
biviiemy glavarju Novega mesta pripovedoval to storijo, mi je dejal: ,Vse
Je res, kar poved, ampak ti politiki niso napravili te polomije nalasé, da
bi nage uni¢ili, pa¢ pa zato, ker so mislili, da bodo madi stvari koristili.*
Bog se usmili; kdo pa je to kdaj mislil? Pa¢ pa se morajo take pomote
Opisati, da se o priliki ne ponecvijo veé. Ko sem potem g. Skubica prosil,
fe lahko to mapifem z njegovim dodatkom, mi je dejal: ,Bolje, da ne!*
Od tega je Ze ved let in se mi zdijo zelo vaZne njegove pripombe. Naj
mi oprosti, e sem jih mavedel.

Pa je 5e spraSeval Franci, kaj wvse sva opazovala doma in Xkaj
Misliva sedaj. In e se hoeva prikljuciti njegovemu pokretu? Seveda sva
bila za to.. Strahu nisva poznala; na pol sva bila Se v domovini. Tudi
Franci se nama je dopadel. Mlad, korajzen. Ko nama je govoril o lju-
bezni do domovine, sva kar poZirala, kljub temu, da sva rekla, da bo
t. naporna borba in mogoée fe dolga. Poudaril pa je, da naju bo takoj
Db\'E:stil, ko bo videl, da je vsaka borba zaman. Pozorno sva ga posluiala,
®aj gva e videla v njem idealista in junaka. Midva sva poznala dosti
oficirjev, ki so #iveli v tabori¢u, pa hodili ven spat, kadar so sumili
O preiskavi AngleZev. Tudi zunaj lagerja po hribovskih farah po Tirolah
J& bilo nekaj teh na%ih viijih oficirjev, ki so se skrivali pred anglefko
Politiéno policijo kot vojni zlofinci. Seveda je bil tudi Franci na seznamu
in iskan ker se ni skril, ampak gel v napad. Kmalu so zvedeli zanj in
Ba isgkali tudi partizami in podiljali trojke v Avstrijo za njim. Pa je naSa
Protiobvedéevelna sluZba zelo dobro delala in smo jim bili takoj na sledu.
Kolikokrat smo se jim smejali, ko smo jih opazovali.

Tako sva postala vojaka Osvobodilne vojske Kralja Matjaza in
Prisegla pokor#ino in med drugim tudi, kako smeva rabiti oroje. To le
V silobranu; in to pod smrtno kaznijo. Vse je laZ, da so nadi kje ubili
kak.éneg'a partizanskega funkeionanja; le v silobranu smo bili upravideni
rabiti oroZje. Ni& ni naju prizadelo to, ker nisva bila maSevalna in
Nisva Zelela smrti nafim najhuj¥im osebnim sovraZinikom. Jaz sem tudi
Pri domobrancih bil bolj vesel, da sem ujel partizana in ga pripeljal
"a postojanko. Morda je bil zapeljan; & pa le ni hotel biti premagan
drugade kot & smrtjo, pa Bog pomagaj. Matevi pa isto. V patroli, v
kateri je bil tudi Matev#, ®so ujeli morilea njegovega ofeta, pa ga ni
Streljal ne pretepal. Pa se ni bal, saj je bil eden najboljiih boreev na
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pestojanki. Ne vem, £e je sploh vedel, kaj je strah. Tako sva se o tem
popolnoma strinjala. Vedkrat, ko sem hodil po vaseh, sem se skoraj
sre¢al z Héevu Ivanom iz Cvetja pri- Medvodah. ©On je ob meni stopal
z brzostrelko, ko so me gnali na strelifde. Sem ga takoj spoznal, pa
mi mi priSlo na misel, da bi se maSteval; on bi me pa ubil s sovradtvom,
feprav sem mu veliko dobrega naredil preje v nem3kem  Arbeitsdienstu.
Pozneje je pa do smrti moje sestre hodil jokat, da mu je Zal.

Seveda sva pocasi spoznavala Se druge soborce. Vsi krasni fantje in
vsi smo oboZevali Francija. Tak prijatelj nam je bil. Ko se nam je poroéil
prijatelj v Smihelu, je bil Franci za prico. Mislim, da je bila poroka
javljena ob osmih zveder; pa smo ¢akali njega, ki ga ni in ni bilo. Nakar
se pripelje z =zapravljivékom. Ob 12. uri ‘e bil fe v Saldburgu. Vlaka
ni bilo veé in vozil se je s kamioni, nazadnje pa ge s konjem. Pa je moral
zopet ob 12 woditi z ohceti, ki je bila na Bistrici (Feistritz), ker je Ze
drugi dan moral biti nazaj v Salzburgu in tako vsaj do jutra v Celoveu.

(Sledi.)

NASI MOZJE

Gelobi¢ Joze — 75-letnik

Pomlad, maj mesec, kamor se ozref
samo cvetje, zrak poln svefega vonja
po cvetlicah, torej najlepsi mesee v letu.

15. maja 1913 se je rodil nad sedaj
75-letnik, dobro poznan JoZe Golobid.
Rojen je bil v mali vasici Vrhe pri Dol-
#u, Stopiée, Novo mesto. Sin revnih star-
gev je stopil v teiko Zivljenje. Ko je
bil tri leta star, mu je padel ofe v prvi
svetovni vojni. Vojagki rok je odsluZil
v stari Jugoslaviji 1989; ravno v dasu,
ko so nacisti vdrli na Poljsko. Nato je
delal eno leto na vojaskih utrdbah na
jugoslovansko-italijanski meji. Delo je
bilo tezko, ker so nosili cement pol ure
pes v hrib toda plaa je bila sorazmerno dobra - 4 dinarje na uro. Toda
splofna mobilizacija 1941 je JoZeta potegnila zopet v uniformo kot pod-
oficirja..

Pred dvajsetim: let: mi je zda; Ze pokojni primarij ljufleanske bol-
niinice rekel, da tezko Zivljenje izoblikuje &loveiki znaaj, in éloveka tezko
ivljenje zgradi v.moénega, praviénega in odloénega. i, L2
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To je dokaz resnice tudi pri naSem 7b6-letniku. Ko je nastopil éas od-
loditve 1941, ,se JoZe ni pustil zapeljati propagandi “proletarstva’”, temveé
ie stopil na stran resnice in pravice z vso energijo in odloénostjo. S takim
Nastopom pa koraka Se danes z razliko bolj podasnih korakov, Ze 1941
se je odlodil stopiti na branik sloveniskega naroda in domovine Slovenije.

Stapil Je v prvi Stajerski bataljon, temelj vaSkih straZ in domobranstva,
torej osnovni temelj zaséite in obrambe bratov in sester Slovencev ter
domovine Slovenije pred rdedimi krvoloki.

Da, dragi Joze, tvojih hrabrih uspehov ne bom opisoval, ker jih ni
malo, Moé¢ resnice in pravice in ljubezen do sestra in bratov po narodnosti
t je dala pogumme in hrabre uspehe v branitvi domovine Slovenije pred
rdedimi rablji skozi vse obdobje vafkih straZz in domobranstva.

Aprila meseea 1944 sem bil doloden v Sentviiki (Menidaninov) bataljon.
Sam sem dozivljal, kako pogumno in hrabro si vodil svojo tezko <ceto
V mestetih akeijah na Dolenjskem, v Beli krajini in Notranjskem, vse
do prihoda v Vetrinj.

V Vetrinju si bil e na kamionu z drugimi tvojimi vojaki v doh'n
"adi — gmer Italija, ko je Vuk Rupnik pristopil in ti dal povelje, da
Zstopi§ in kot starejii oficir spremlja: naslednji transport. Tvoje na-
5Pr0tovanJe ti ni pomagalo; moral si se ukloniti novelju s to razliko, da si
lahko potegnil za seboj tebi najbolj zvestz'g.\ spremljevalca v vsem vojnem
éafﬂl Joéeta_Koatelca. Toda Se isti dan je priila straSna novieca — Ziva
Prifa — kam anglelki meletarji vogijo nafe fante,

. O, kako straSni fasi! Kam zdaj? Nazaj ez Karavanke To je bil
N izid z oroZjem; vendar pa zaradi moénega zasledovanja s strani rabljev
in DPomanjkanja hrane uspeha ni bilo, Torej nazaj h korolffkim kmetom na
delo, zatasno, tudi samo za hrano.

Ol'b prihodu v Kanado 1946, najpre] l\nnhakt v, Montrealu na Zelezmc.l,
Nato v Oshawo v General Motoms. Nekaj let pozneje se ti.je pridruila

4 8 sinom. Imela sta lepo uspesno in nam vsem zgledno Zivljenje. Ni bilo
hblnika Slovenca, da ga ne bi Golobifeya Ana. in JoZe redno obiskovala
bodisi v bolnignici, ali na domu v Hamiltonu, Torontu, St. Catherin, Whit-
¥, Brooklin in Oshawa, Vedno pripravljena pomagati vsakemu posamez-
Mo ali pa v organizacijah; bodisi v cerkveni ali drustveni. Zares, nam
Ysem v lep zgled!

Prijatelji Ti iskreno in sréno Zelimo, da bi Te Bog ohraml zdravega
7€ mnoga leta s Tvojim Zivljenjskim nafelom resnice in pravice ter; z.
idealom : Bog - Narod - Domovina!

Tvoj Prijatelj
‘Mm&mm

Z vsakim dnem; ki tone v vednost, postaja nase domobrsustvo naf
Najvedji zgodovinski ponos! NaSi mrtvi so padli na predstrazi vesoljnega
aﬁ“ﬁtva v borbi med dobrim in zlim, med svohodo m sﬁutﬁstvom* Bod}mb
Jik vredniy . Lty

20



Dusan Dimnik — 70-letnik

Ker dokumenti kaZejo, da se je ro-
dil 25. januarja 1919, bo paé res, da tu-
di na¥ neumorni tehniéni urednik Du-
$an Dimnik letos praznuje 70 letnico.

Ce se ozira nazaj na to dolgo pre-
hojeno pot, je lahko ne samo zadovoljen,
temveé tudi ponosen zaradi sledov, ki
jih je neizbrisno pui€al povsod, kamor
ga je zanaSala usoda, ki pa se ji ni
enostavno prepui¢al, ampak jo je kot
celovit moz s svojimi visokimi umski-
mi in znadajnostnimi kakovostmi usmer-
jal skozi tezave in trpljenje, katerih v
teh 70 letih ni bilo malo.

‘Rodil se je v Trstu, od koder se
je takoj po njegovem rojstvu druZina
morala pred faSizmom umakniti v Maribor, kjer je Zivel in 3tudiral do leta
1933, ko so se Dimnikovi preselili v Ljubljano. Tu je konéal realno gimna-
zijo in se vpisal na montanistiéno (rudarsko) fakulteto ljubljanske uni-
verze. Toda lapo Zivljenjsko naértovanje idealnega mladeni¢a je, kakor to-
likim in tolikim njegovim sovrstnikom, iznakazila boljSevifka revolucija, ka-
tero so Stalinovi hlapei sproZili tudi v Sloveniji prav za ¢asa itak Ze ne-
znosne tuje okupacije, ko je trpeéi narod imel na vse strani zavezane
roke.

Vzgojen v neuklonljivem nacionalnem duhu se je DuSan takoj zavedel
kje je njegovo mesto, kar je priflo posebej do izraza ob ustanovitvi sloven-
skega domobranstva, ko ga Ze najdemo med onrganizatorji prve boZi¢nice,
ki je sproZila idejo takoj nato na Siroko organizirane socialne pomoé&i pod
vodstvom poznejfega mudenca Narteja Velikonje in prezidentove héerke
Ksenije Rupnikove. Samo praviéni Bog je Dufanu lahko plaénik za vse, kar
je storil pri tej ustanovi, ki je v tistih groznih letih lajsala trpljenje tisodem
in tisofem beguncev pred boljfeviikim divjanjem na podeZelju.

Ob koncu vojne se je z delom srbskih dobrovoljeev in &etnikov pod po-
veljstvom generala Damjanoviéa prebil preko Primorske v Italijo in tako
ufel Vetrinju. Zato je begunska leta preZivel v taboriféih v Italiji, od koder
je z mnoZico ostalih slovenskih beguncev odplul neznani bodoénosti na-
proti — v Argentino.

Kljub trdemu delu je tudi v novi domovini postavil vse svoje spo-
sobnosti na razpolago za delo v prid slovenskega zdomskega oblestva. Tako
torej ni sluéaj, da ga poleg drugih dejavnosti najdemo Ze med spofetniki
organizacije slovenskih protikomunistiénih borcev, kjer je od prvih zadet-
kov garal na najrazliénejSih delovnih poloZajih. Prav posebej pa smo mu
hvaleZni, da sedaj Ze 25 let korigira in oblikuje tehniéno plat nale revije,

30



ki je tako tudi po njegovi zaslugi nedvomno najbolj brana publikacija slo-
venskega zdomstva in je v teh desetletjih s svojo idejno jasnostjo in neste-
tim zgodovinskim gradivom povzroéila Ze toliko glavobolov nasilnemu rde-
¢emu rezimu, ps. nedvomno doprinesla dobrfen del k prebujenju zdrave
smeri javnega mnenja v domovini,

To tiho teZalko delo — in tolike drugih dejavnosti, ki bi nam jih bilo
na tem mestu nemogode naiteti — kakrino znamo pravilno ceniti predvsem
tisti, ki smo udeleZeni pri rednem izhajanju revije, opravlja nas slavlje-
nec kljub temu, da je e vedno na poslu na odgovornem mestu pri argen-
tinski drZavni ustanovi Obras Sanitarias de la Nacién, kar kaZe, da je nav-
zlic letom tudi na svojem sluzbenem poloZaju %e vedno tako potreben, ka-
kor je nam nenadomestljiv.

Dragi soborec Dufan, daj Bog, da bi nam se dolga, zdrava leta lahko
bil zgled premoértnosti, zvestobe in dela za svete domobranske ideale: BOG
— NAROD — DOMOVINA.

Tvoji TABORJANI

IZ DRUSTEV

Sreéno Novo leto!

Tako si ob vstopu v novo leto Zelimo leto za letom. Dostikrat je sa-
mo stisk roke, besede so izgovorjene iz same navade; drugega nié. Pa
vendar je v teh besedah toliko, da se moramo ob njih resneje ustaviti in
Jih premisliti:

— to je mejnik med starim in novim;

— je nov kamen na nasdi zemeljski poti, ob katerem se ustavimo in
pogledamo v obe smeri: za nami je 366 dni, za katere smo dol¥ni wvsaj
kratko zahvalo Bogu, ki nas je ohranil; zahvalo dolgujemo tudi svojim
dragim, sosedom, prijateljem in znancem za vsako dobro delo, za prijazno
besgedo, za prijateljstvo in zvestobo., Pred nami pa 865 dni dolga pot v
neznano. Posebno v to stran je te dni obrnjena nala misel. Kaj nam bo: no.
vo leto prineslo? Ali res samo srefo, medsebojno ljubezen, ki povezuje in
ohranja vse dobro, ali vsaj upanje, ki dviga, daje Zivljenje?

To troje si drug drugemo zaZelimo:

Srefo... vso srefo, popolno in neskaljeno. Pri tem pa ne pozabimo,
da je sreda v bozjih rokah. Tudi to imejmo vedno pred oémi, da je vsak
od nas kovad svoje lastne srefe. Zato — iS¢imo boZjih poti, pa bomo
nasli sre¢o v novem letu!

-Bodimo ddbri, saj je medsebojna ljubezen, ali vsaj volja delati po-
fiteno in dobro, najtrdneje poroStvo miru. ¢e bomo samega sebe tako iz-
#arevali in razdajali, bomo dobro izpolnili svoj vsakdan, ki bo v srefo nam
in ljudem okoli nas,



In za upanje prosimo, da nam ne ugasne kot lué, kateri zmanjka olja.
Veliko moramo upati, dostikrat celo proti upanju. €e nas kdaj prevzame
migel, da bi zavrgli Ze to zadnjo iskrico, se spomnimo na naSe pomorjene
brate, ki so zaradi upanja v boljSi svet vse dali, pa bo tudi nas dan svetlejii
in nas kriz laZzji. Ko je zadnja leta Ze vsak dan bolj oéito, da laZz in hu-
dobija izgubljata svojo moé, je Se toliko bolj potrebno, da nale upanje v
lepSo bodoénost ostane neomajno in trdno, zdruZeno z vsemi tistimi, ki so
zdaj verovali in upali v Lepoto in Resnico. Taki bomo v pomoé in oporo
tistim, katere Zivljenje upogiba, da v svetu ostane ¢im veé takih, ki iz
teme in preizkufenj zmorejo izluséiti pramen svetlobe, ki naznanja nov dan.

Da, nov dan se Ze sveti na cobzorju, take gotovo, kakor se sonce
vsako jutro prikaZe na modrini neba. V ta dan upamo in ga bomo po
velikih Zrtvah nafega naroda tudi dosegli!

To je vos¢ilo glavnega odbora vsem Taborjanom in po vas vadim
druzinam.

Za glavni odbor
Stane Plesko

Zapisnik

32. rednega wbénega vbora Mahora ZDSPB, kl. se je nrdil v goboto, 3. sep-
tembra (v Lobetovi dvorani Blovenske pristave v (Genevi, Ohio, ob 18. uri.

* 1. Predsednik Tabora ZDSPB Ludvik Kolman je cb Sesti uri in dvaj-
sét minut otvoril 32. redni letni obéni zbor, na katerem se je vkljub sila
slabemu vremenu zbralo mnogo taborjanov,

2. Predsednik clevelandskega krajevnega odbora Tabora, ¢igar naloga
je bila tehniéna organizacija ob&nega zbora, je zmolil obi€ajno molitev za
dober uspeh. Milan Zajec je lepo pozdravil vse goste, se jim zn.lrva'hl za
udeleZbo z upanjem, da se bodo dobro podutili v naSi sredi. Ker smo ne-
davno izgubili svojega soustanovitelja Tabora in dolgoletnega clana ter
veckratnega odbornika Ivan Hofevarja se je v molitvi spomnil njega e po-
sebej’ Nato je predal vodstvo obénega zbora predsedniku Ludviku Kolmanu.

3. Zvezin predsednik L. Kolman je nato s klenimi besedami pozdra-
vil vse navzole in pribil, da nafe delo 3e zdavnaj ni kon¢ano, da smo ga
lkomaj prieli, ter naprosil vse, da naj vsak po svojih modeh pomaga, da
bomo &mbolj uspelni. Nali pomorjeni soborci nas sproti vsak dan pozi-
vajo, naj z delom ne prenehamo, ampak naj se s podvojeno silo zarijemo
vanj, da bomo s pomodjo grofa Tolstoja Vetrinjsko tragedijo le spra-
vili na svetovno pozornico in dokonéno razfistili.

. Z enominutnim molkom smo se poklonili spominu nadih mrtvih, ki so
r.as za.'pusti]l v preteklem letn in sicer: v Argentml Lovro TomaZevi¢, v
Z4DA v Clevelandu Ivan Holevar, v Kanadi v Torontu F‘rnnce ?umer
in Vlado Mauko ter v Milwaukee Janez Levicar.
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5. Na predlog Florjana Slaka je bil imenovan za zapisnikarja obéne-
Za zbora schorec Milko Pust, ki je mesto prevzel.

6. Nato je zvezin tajnik Florjan Slak prebral zapisnik 81. obénega
zbora, ki je bil na predlog Milana Zajea sprejet kot &itan.

7. Poroéilo tajnika je odpadlo.

8. Poroéilo zgodovinskega referenta je podal soborec Stane Ple3ko.
Tzérpno poroéilo, ki je priloZeno temu zapisniku, nam pove, da je wvloZil
ogromno dela in porabil veliko fasa, predvsem s prevodom Tolstojeve knji-
Ze, ki je Ze skoro konéan.

9. Sledilo je blagajnifko porodilo, Predsednik Kolman cobrazloZi, zakaj
wlavnega blagajnika Ivana Paléiéa ni na obénem zboru, ,ker mora biti
n2 neki druZinski prireditvi, ki se zgodi samo enkrat v zivljenju‘. Najpreje
Je glavni tajnik F. S'ak prebral blagajniSko poroéilo, ki je priloZeno temu
zapisniku. Takoj zatem je podal fe porofilo o Tolstojevem obrambnem
skladu, ki pove, da je bilo Tolstoju doslej nakazanih 18.417,00 kanadskih
dolarjev,

10. Situacijsko porolilo organizacijskega tajnika Ivana Paldida, ki ga
je predital F. Slak je bilo na predlog Milana Dolinarja sprejeto in je pri-
IaZeno temu zapisniku. Ker je Paléi¢é v svojem porodilu predlagal, da naj
ge na obfnem zboru prebero porofila vseh krajevnih drultev, za laZje ra-
zumevanje delovanja nafe organizacije, je dbéni zbor predlog osvojil in z
zanimanjem sledil branju teh porodil iz Toronta, Clevelanda, Milwaukee in
“e iz Argentine. Posebno slednje je bilo zelo zanimivo, ker porofa, da so
v juniju pripravili razgovor o pretekli dobi, ki je trajal 3tiri ure. Vsa po-
rofila so bila sprejeta z navdufenjem ter so prilofena zapisniku. Luka
Jamnik predlaga v zvezi z zgoraj omenjenim sestankom v Argentini, da bi
Argentince naprosili, da naj pesljejo podroben referat o tem sestanku, ki
Jje bil namenjen prvenstveno mladini, da bi ga objavili v fasopisju.

11. Porotilo Konzorcija Glasila Tabor je napisal inZ. Anton Mati&ié
n ga je prebral F. Slak. Iz njega je razvidno, da so tudi v Angentini za-
éeli zbirati za Tolstojev obrambni sklad. Prilofeno mu je bilo tudi bla-
zajnifko poroéilo, ki pove, da je ,TABOR“ kar na dobrih nogah. Na pred-
log Milana Dolinarja je bilo porofilo z odobravanjem sprejeto.

; 12, Sledilo je porofilo predsednika Ludvika Kolmana. Ker je #e v
svojem pozdravnem nagovoru nanizal svoje misli o delu, ki ga Se imamo
pred seboj, se je sedaj v glavnem omejil na prevod Tolstojeve knjige ,, THE
MINISTER AND THE MASSACRES“ v sloven®ino in povedal, da je pre-
vod domala kon¢an in da poglavja, ki jih Stane Plefko e ni izpilil do da-
nes, %e ¢akajo na Pleskovi pisalni mizi. Nafa revija Tabor pa bo s tiska-
njem te knjige gotovo mnaredila veliko uslugo tistim nadim rojakom, ki
anglefkega jezika me razumejo, ali pa si iz kateregakoli razloga originalne
knjige ne morejo nabaviti. Porotilo je bilo s ploskanjem sprejeto.

13. Porodilo nadzornega odbora je podal njegov predsednik Milan Do-
linar, ki je povedal, da so bile blagajniske knjige pregledane in da je
nafel vse v lepem redu.
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14." Sludajnosti. — Milan Zajec opozori vse navzofe, da bo maSa za
vokoj duSe pokojnega generala Leona Rupnika v nedeljo, 11. septembra
v cerkvi Marije Vnebovzete na Holmes Avenue ob pol enajsti uri, katere
naj se po moznosti v é&im vedjem Stevilu vsi udeleZe,

Soboree JoZe Dowvjak se je prijavil k besedi in dejal, da bi k poroéilu
zzodovinskega referenta, v katerem ce je opraviéeval, da je bil morda v
evojem pisanju kdaj preveé oster, kar mu nekateri, celo na#i, zamerijo,
rad dal nasvet Stantu PleSku, da naj ho Ee bolj oster kot doslej. Spontano
ploskanje vséh navzo&ih je bil dokaz, da vsi soglaBajo.

15. Ker je bil s tem dnevni red, ki je priloZen temu zapisku izérpan,
je predsednik Ludvik Kolman z molitvijo zakljuéil zborovanje in se vsem
prav iz srea zahvalil za udelezbo.

16. Mogoéno je Se zadonela pesem: OCE, MATI, BRATJE IN SE-
STRE, ki smo jo peli stoje in predno smo posedli k mizam k prijateljskemu
klepetu, ki je trajal fe dolgo v no¢, smo, ker smo preje prezrli, dolodili
datum za obéni zbor prihodnje leto 1989. Vx#il se bo v schoto, 26. avgusta
1989 v Milwaukee. Uro bomo doloéili v dogovoru s krajevnim drustvom
Milwaukee,

Tako smo zaklju¢ili 82. redni ob&ni zbor Tabora ZDSPB ob 7. uri
15 minut.

Cleveland, 3. septembra 1088,
Milko Pust L. r. — zapisnikar

Novice iz RoZzmanovega doma

30. oktobra 1988 nas je obiskal rojak — hotelir iz Gorice, gospod
Vinko Levstik. Ob prijateljskem kosilu v prijetni druZbi élanov odbora in
zavetisénikov se je gospod Levstik srecal z mnogimi starimi prijatelji.

Ogledal si je RoZmanov dom ter se doZiveto zanimal za potrebe in
naine dopolnitve, ki so predvidene v poslopju. Za vse je bil prijatelj Lev-
stik zavzet in obljubil znatno pomoé temu domu potrebnih.

4. decembra 1988 smo imeli vsakoletno, #%e tradicionalno predboZiéno
slavje s sv. mafo in prijateljskim kosilom. Priili so rojaki — stari znan-
¢i in mladina iz okrajev Velikega Buenos Airesa. Obiskali sta nas tudi na-
&1 dobri prijateljici s severa: gospa JoZica SusterSi¢ iz Hamiltona — Ka-
nade in gospa Danica iz Chicaga, ZDA,

Debri Bog nam je naklonil izredno lem pomladanski dan, vendar ude-
lozba ni bila tako #Htevilna, kot smo je vajeni, kajti istofasno je bila sre-
brna maZa v ‘San Martinu.

Odbor doma d¢uti dolfnost velike zahvale vsem sodelaveem, posebno
priprave krofov kuharicam in mladini, ki je stregla. Prisréna zahvala Zve-
zi slovenskih Zena in mater, ki je priredila ,boZiéni Stant®, za pomod Ro#-
manovem domu,
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Sredi decembra nas je obiskal rojak Albert Cuk — industrijalee in
Podaril domu profesionalni nebulizator in ventilatorje tovarne CJV, za kar
Smo mu iz srca hvaleZni.

Na odborovi seji pa nas je poéastila s svojim obiskom ga. JoZica iz
Hamiltona. Prinesla nam je pozdrave rojakov iz severa ter znatno fi-
nanéno pomod.

Vsem tem naSim dobrim prijateljem, ki jim je ljubezen do bliZnje-
24 najveéja zapoved tudi v dejanju v imenu potrebnih RoZmanovega doma

iskren Bog pladaj!
‘Odbor

San Andrés, 16. novembra 1988

Spostovano uredniStvo Taborall

Lepo prosim za objavo priloZene poslanice Slovenskega narodnega
odbora v Taboru in se za uslugo v naprej lepo zahvaljujem.

Lepo pozdravlja
Rudolf Smersu

Poslanieca Slovenskega narodnega odbora

Cb propadanju komunistiénega sistema ter ob dogodkih znotraj in zu-
naj domovine, ki zlasti v zadnjem d&asu napolnjuje slovenskega ¢loveka
% zaskrbljenostjo in ogonfenjem, Slovenski narodni odbor iz polltlcnega
zdomstva izraa svoja staliséa:

PONOVNQO OBTOZUJE vladajoto kumunistiéno partijo nasilja ter
brezpravnih, nezakonitih in kriviénih obsodb, od tistih v letih revolucije
ba vse do teh, ki danes pretresajo slovenski narod, katerega z monopolnim,
samolastnim in 'bremprizivnim izvajanjem oblasti dufi, ga zavaja in mu
Glemogoéa svobodno rast v skladu z nafelom o samoodlo&bi narodov ob
celotnem spoStovanju c¢lovekovih pravie,

SPOMINJA slovensko in svetovno javnost, da so vrednote oscbne
8vobode in narodne samobitnosti, za katere se je slovensko ljudstvo pri-
“adevalo in hojevalo ved kot tizo¢ let in ki so tudi danes slovenskemu
Soveky svete, ¢ vedno predmet nafrtnih napadov protinarodnih sil. Ti
?deali, na katerih temeljijo najpristnejdi narodni interesi, so danes Zivi
Dolj kot kadar koli in se kljub nasilju totalitarnega sistema izraZajo z
P0vo moéjo v zahtevah po temeljnih pravieah ¢loveka in drZavljana,

POZDRAVLJA zrelo ravnanje slovenskega naroda ob novih preizku-
fnjah, pred katere je postavljen, in z veseljem spremlja izraze zvestobe
slovenstyu, ki se mno#i¢no usmerjajo v oporo rojakom, ko so zaradi svoje
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demokratitne drie in slovenske zavzetosti #rtve kriviénega preganja-
nia in obsodb.

ZAHTEVA, da samozvani nosivei oblasti v Sloveniji, katerim slo-
vensko ljudstvo ni nikdar ipripoznalo legitimnosti, ob ofitnem in neza-
drinem propadanju njthove modéi predajo oblast svobodno izvoljenim
rredstavnikom s'ovenskega naroda. Le ti naj ob upoStevanju svojskosti
ostalih narodov, ki tupe v Jugoslaviji podobno usodo, nastopijo pot iz raz-
krajofega se socialnega in driavnega sistema do pluralistitne druZbene
ureditve v pravni drzavi.

POZIVIA vse Slovence, da ob oéitni prelomniei narodove zgodovine
sulidarno podpro tiste rojake v nesvobodni domovini, ki se pogumno tru-
dijo za pravice slovenskega é&loveka in resniéno demokratitno sofitje v
rarodu. Le kulturna in gospodarska prostost, kadar imata zagotovilo v
politiéni svobodi, moreta ustvariti pogoje za mir in blaginjo. Ob teh vred-
notah, ki so jamstve za rast vsake druzbe, bo mogoée zbrati vse naro-
«ne sile, da se v Sloveniji zgradi pravifen red in uveljavi njena in dejan.
ska drZavnost s parlamentarnim sistemom in evropsko usmerjenostjo.

Za Slovenski narodni odbor:

predsednik: Rudolf Smersu

tajnika: dr. Ludvik Pus, dr. Peter Urbanc
Buenos Aires, New York, Toronto, oktobra 1988.

IZ DOMOVINE

Rojan Stih

Kratke in izmiSljene zgodbe iz let 1941-45

(Nadaljevanje)

Partizani so ga klicali Pravlji¢ar, intelektualei v bataljonu pa so ga
kratko in malo imenovali Miinchhausen ali pa kar LaZnivi baron. Bil je
komisar in je takole prerokoval slovensko komunistiéno prihodnost: |, Po-
tem ko bomo zmagali, bo vse narobe in tudi drugaée, kot je sedaj. Svo-
boda bo in z njo vred enakopravnost. Ni¢ ve¢ ne bo davkov in tudi plaé
ne bo vef. Vsak bo dobil od druibe, kar bo Zelel in potreboval. Tako bo,
kot je Ze zdaj v Sovjetski zvezi. Stanovanja bodo brezpladna, Solanje tudi.
Tudi bolnice bodo zastonj. Delovni &lovek, ki bo imel v rokah proizvajalna
gredstva, bo dolo¢al druzbene odnose. Narod in drZzava bosta vodila pamet
in partijski centralni komite. Ne bo ve# revidine in ne lakote. Tudi al-
koholilkov ne bo veé in ne mnorcev. Vera bo lodena od driavt in prepo-
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vedana. Cerkve bodo polne Zita in mesa. Vlaki bodo zastonj. Bank in de-
narja tudi ne bo vef. Kljudi in kljufavnice bodo prepovedani, zakaj nihie
ne bo vet kradel, saj bo vse skupna last, zato bo vseeno, kje bo kaj, in
vsak bo lahko iz skladi&da skupne lastnine vzel, kar tbo potreboval. Ob ju-
trih bomo veselo vstali in z revolucionarno pesmijo na ustih odkorakali v
tovarne in delavnice. Zveder pa se bomo vrafali na domove tudi s pesmijo
"a ustih, a pesem bo spremljala harmonika. Sveli in spoéiti, utrujeni od
dela bodo le razredni sovraZniki. Po vederji bomo odili na veferne ideololke
Kurze, kot kurzisti se bomo ué&ili na pamet dialekti¥ni in histori®ni mate-
rializem. Nafe ¥ene bodo le ¥e borbene tovarifice, ne pa veé¢ suZnje ob
ognjistih. Otroke tbo vzgajala driava, ta jih bo tudi hranila in oblagila.
Ii%panje ¥ensk ne bo veé dovoljeno. Ni& zato, & bodo nade Zenske grde,
debele in potne, le da bodo enakopravne. Namesto rdedila za ustnice bodo
na¥e enske uporabljale rdefo misel. Bele moke tudi ne bomo ve& poznali,
kruh pa bomo pekli iz rdefe, stalinske moke. Vsi bomo brali knjige in ve-
omer poudevali drug drugega. Naravo bomo premagali in si jo podredili.
Zato ibo neprestano sijalo sonce, deZevalo pa bo le takrat, kadar bodo to
dovoljevla in svetovala Miturinova navodila. Zlodinov in zloéincev ne bo
ve¢ med nami. Tatov tudi ne. Vsi bomo poSteni, ker bomo ljubili skupno
lastnino. Vsako nedeljo bomo manifestirali in slavili zmago. Kapitalizem
b0 zpinil in lakota bo v kapitalistiénih deZelah pomorila vse Zivo. Gra-
dili bomo velika mesta in Ljubljana bo Ztela deset milijonov ljudi. V glav-
nem mestu Rdefe slovenske republike bodo pristajale &ezoceanske ladje.
Slovenija bo po revolucionarni zmagi dobila kolonije, ki bodo seveda so-
cialistitnega tipa. V njih bomo zamorce in zamorke urili in vadili za pri-
hodnjo diktaturo proletariata. Ker pa med zamorci %e ni burzoazije, jo
homo najprej ustvarili, nato pa jo bomo v krvavem boju premagali. Leni-
Nizem je znanost. Tudi bolezni v Rdedi Sloveniji ne bo veé. In tudi boledin
ne, ¢Gez sto let bomo premagali smrt in tisti, ki bodo takrat Zivi, bodo
Ziveli vedno. Tudi ljudstvo je veéno. Vodilni tovari¥i bodo #iveli veéno in
%e bolj dolgo kot pa vedno. Ze nadi sedanji vodilni tovariZi bi morali Zi-
veti vedno, a so se Zal celo stoletje prezgodaj rodili. Tovari Stalin bo
letne in zimske poéitnice preZivljal na Slovenskem. V tem dejstvu moramo
Videti nagrado za nafo popolno zvestobo boljfeviiki partiji. Ob veerih bo
tovarii Stalin prepeval skupaj s slovenskimi kolhoznicami naSe lepe pesmi.
Na oknu glej obrazek bled in pa Gor’ &ez izaro. Ganjeni bomo jokali od ve-
Selja, ko bomo dozivljali s Stalinom vetere ob tabornem ognju. Ko bomo
Slovenei takoj po zmagi nad Hitlerjem premagali tudi Ameriko, bomo do-
bili v upravljanje velik del te drZave, Prepridan sem, da bi nam Stalin po-
dari] celo Ameriko, ampak zaradi politiénih razlogov bo moral dati tudi
nekaj Mongolom, Zamorcem, Indijeem in pa Albancem, ker mu ti tudi zdaj
Pomagajo. Potem ko bomo mi prevzeli svoj del Amerike, bodo Ameridani
8poznali, kaj se to pravi znanstveno vladati in leninsko upravljati gospo-
darstvo, Seveda pa bodo morali Amerifani vsaj sto let delati zastonj za
nas zmagovalce, ITmperializem mora biti kaznovan, saj je tako ukazal Ze
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tovari§ Lenin, Stalinov ofe. Ko bo prisel komunizem, tudi zvezde ne bodo
ved na nebu kaotiéno razvriéene. V temnih nodeh bodo sestavljale portrete
Marxa, Engelsa, Lenina in Stalina. Tudi mi bomo imeli svojega predstav-
nika med zvezdami. CK ga bo izbra]l in dolodil. Vsaka vas, tudi Ambrus,
ho imela Rdeéi trg, pa katerem bodo korakale milijonske mnoZice. Leni-
nov in Stalinov spomenik bo imela vsaka vas. Po pet vasi skupaj Marxo-
vega in po deset skupaj Engelsovega. Steli tudi ne bomo veé kapitalisti¢no
ena, dva, tri itd., ampak tri, dvanajst, sedeminsedemdeset, Stiri itd. Tudi
izkoriitevalgko abecedo bomo preuredili in premetali vse érke. Enkrat bo
A le Z jin drugié¢ bo Z le C. In tako naprej. Zato sovraini kapitalistiéni
svet sploh ne bo mogel ugotoviti, kaj pifemo, kako Stejemo in kaj mislimo.
Vsem ljudem pa bo CK neprestano pomagal. Pesnik se bo znadel v za-
dregi zaradi rime. OdSel bo v CK, poiskal odgovornega tovariia za pra-
vilne leninske rime. Ta mu bo takoj pomagal, mu nade] pravo rimo in tu-
di idejo pesmi mu bo dolodil. Znanstvenik se bo zapletel v nere3ljiv pro-
blem, tudi njemu bodo odgovorni tovarisi iz CK KPS pomagali. Pa e ki-
rurgom med operacijami. Skratka vsem. Ker se bodo zaradi teh pomodi
razSirile naloge CK, bo vsak peti Slovenec imel nad seboj in pri sebi svojega
lastnega cekajevea. Zdaj vidite, da se nam bliZa raj. In za ta raj se je
vredno Zrtvovati in umreti. Ze zdaj drhtim zaradi vizij. Drugié pa naprej.
Povedal vam bom, kako bomo ¢&ez nekaj let likvidirali nasega Trockega,
nasa Kamenjeva in Zinovjeva, naSega Buharina. Ze zdaj so izbrani iz nafe
srede tovariSi za omenjene vloge. Tega sicer izvoljeni tovaridi Je ne ve-
do, a bodo zvedeli, ko pride ¢as procesov in justifikacij. Le tega %e ne
vemo, katera tovaridiea naj prevzame vlogo gospe Kolontaj, ker so vse
nase vodilne tovaridice porofene ali pa zaroéene z voditelji, ki pa ne bodo
smeli igrati vloge bododih sovraznikov revolueije. Umrli bodo naravne
smrti. Zdaj se bom umaknil v samoto, da bom premisljeval o nadi rdeéi pri-
hodnosti. Ce bom zaspal, me ne smete buditi, razen seveda, &e pride sov-
raznik. Tekel bom z vami.*

Nekdo izmed poslulalecev tega nagovora je zapisal v svoj dnevnik
tele hesede: ,Ne sovraZniki, paé pa bedaki bodo premagali revolucijo.*

CVETJE IN SPOMINI

(Delo, 2. 11. 1988)

Zrtvam stalinizma in ¢lovefkih zmot, je bilo napisano na traku ven-
¢a, ki je po 17. uri lezal na ljubljanskih Zalah pri glavnem prehodu iz
starih Zal na nove. Nekaj nekdanjim boreem in kulturnim delaveem se
Je pridruzilo okoli 200 tistih, ki so se tako prvié po vojni spomnili vseh, ki
so ostali brez pravice do zaznamovanih grobov: naj bodo to Zrtve povojnih
procesov, dachauskih procesov ali pa Zrtve, ki so ostale na Golem otoku.

wZgodovini ni mogodfe ubeZati, nié ni mogofe za veéno skriti. Zasle-
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duje nas in postavlja vprasanja, na katera ¢lovek ne ve odgovora. Ve sa-
M0, da ima pravico Ziveti in umreti in da mu te pravice ne daje nobena
oblast, zato mu je ona tudi ne more vzeti. To je pravica, ki jo éloveku
daje stvarstvo:: ta pravica ni samo naravna, je sveta, in ¢lovek, ki v njo
re veruje, ni svoboden, Svoboda je tiso¢ drobcenih stvari, rojena solza iz
krvi“ Tako so zvenele besede potem, ko se je mrak spuséal na Zale, ko so
dogorevale svede okoli venca na travi. Sledila jim je Lipa zelenela je.

Ne glede na to, ali bo kdo Ze kdaj vabil na to komemoracijo, od zdaj
haprej se bodo ta srefanja odvijala sama in spontano; namenjena vsem, ki
so ostali brez pravice do javnega spomina.

Tudi Tito je prisel na vrsto. ..

Argentinski list ,Los Andes“ iz Mendoze je dne 8. julija
1988 prinesel slede¢i prispevek dopisnika Associated Pressa
Dusan Stojanoviéa, ki ga zaradi preobijlice drugega gradiva ni-
smo mogli prinesti prej. — Ured.

Skupina pomembnih jugoslovanskih izobraZencev je objavila izjavo, v
Kuteri zahteva ,kritiéno novo oceno” yloge predsednika Josipa Broza Tita
pri dovedenju driave v najveéjo gospodarsko in druZbeno krizo njene zgo-
dovine.

19 ¢lanov ,,Odbora za obrambo intelektualnih svobod¢in® v izjavi, ki
$0 jo naslovili na vodstvo Jugoslavije, zahteva tudi konec uradnega d&adde-
nja ustanovitelja komunistiénel Jugoslavije — Tita, ki je umrl maja leta
1980,

V fotokopiji listine, ki jo je dobila Associated Press, stoji, da je Tito
oclgovoren za vzpostavitev represivnega in protidemokrati¢nega politiénega
Sistema, ki je ,izni¢il napredni razvoj druibe®.

Izjava pravi, da ,sta bili vloga Tita pri sprejetju odlo¢ilnih ukrepov
in njegova absolutna wplivnost pri doloéanju politike v Jugoslaviji tako
veliki, da sedanjih razmer v driavi in predvsem sedanje globoke politiéne
krze ni mogo¢e razumeti ali obrazloZiti brez totalnega in objektivnega po-
dnvnega ocenjevanja njegove zgodovinske odgovornosti®,

Vse do svoje smrti je bil Tito 85 let nezamenljiv vodja Jugoslavije.
Neglede na rastole javno negodovanje, kritika njegove politike %e vedno
velja za kriminalno dejanje.

Ta vplivna privatna skupina, ki jo sestavljajo sloviti vseudili&ni
vrofesorji, pisatelji, umetniki in znanstveniki, redno podaja izjave o poli-
t¥njh zadevah, toda opazovalei ne pomnijo, da bi ob katerikoli prej&nji
triloZnosti Titova politika kila na taken naéin postavljena pod vpradaj.

.Ni poti iz sedanje gospodarske, politine in moralne krize, ki tlaéj
‘druzbo, razen popolne mnove kritiéne ocenitve prej®nje jugoslovanske po-
litike*, stoji v izjavi.
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Poleg rastoéih etniénih napetosti se Jugoslavija soofa z zunanjim dol-
gom 21.000 milijonov dolarjev, s 170¢% (med tem Ze z nad 200% — op.
Tabora) inflacije, s 159% brezposelnih, s padeem Zivljenjske ravni in z
rastoéim nezadovoljstvom delavstva.

Sedanjo jugoslovansko ustavo, ki je bila sprejeta leta 1974 pod Tito-
vo viadavino, in ki daje Siroko avtonomijo obiéajno med seboj nasprotujo-
¢im i festim republikam in dvema . pokrajinama, na splofno dolZijo, da
je verok problemov, pred katerimi stoji drZava.

Izjava zahteva ,trezno* oceno Titove vloge pri represivnih ukrepih
proti digidentom.

Prav tako izjava kritizira tudi Titovo politiko takoimenovane neu-
sridenosti, ker ,je izolirala deZelo od njenega kulturnega, zgodovinskega,
wospodarskega in polititnega evropskega okolja“.

Tito je namreé bil eden izmed soustanoviteljev gibanja , Neuvrifenih
narodov' ob koncu 1950-tih in na zafetku 1960-tih let.

Izjava se obregne tudi ob razsipni nadin Titovega Zivljenja, zahteva-
io¢, da se razi¥éejo ,resnifni strcfki njegove vladavine®.

IZVIRNI GREH

Delo (sobotna priloga), Ljubljana, 12. novembra 1988

,/Zdravnik dobro ve, da pacientu, ki ima tumor v glavi, ne bo poma-
ral z odstranitvijo slepia.* Tako se tudi vi, CK-jevei ubadate ,s slepi-
cem”, ki morda niti ni aktualen za zdravje ,pacienta“ a na ,tumor” v
glavi pozabljate ali bolje redeno, ga hote zanemarjate. Kam takSno negira-
nje vodi je lahko predvidevati. Ker pa Ze veé kot 4 desetletja i&femo
sami sebe, je le dobro, da za vse povojne tegobe poskusamo najti izvirni
greh vsega jugobalasta, ki smo mu prifa, in to od Gjevgjelije do Tri-
rlava.

Ta ,izvirni greh* pa je prav nazorno obelodanil — hote ali ne hote
eden izmed kreatorjev povojne Jugoslavije. Gre za interviu Ivana Madka,
lominternovea ob njegovi 80-letnici — (Delo, 28. maja 1988, siran 27).

Citiram:

Novinar vprasa:

Znan je oc¢itek komunistom, ki ste se Zolali v Sovjetski zvezi, da ni-
ste govorili resnice o tamkajinjih razmerah. Intervjuvanec Ivan Madek od-
govarja: Moléali smo paé zato, ker bi, ¢e bi povedali resnico, izgubili vpo-
lovieo komunistov. Vzeli bi jim vero v cilje, ki smo si jih zastavili, zaradi
napaénih sredstev in metod, ki o jih uporabljali v Sovjetski zvezi. Zato sem
bil izredno vesel, ko je priilo do razdora z informbirojem. Res sem se bal,
da bomo &li po stalinistiénih poteh v socializem in bili smo Ze na tej poti
in ga veliko lomili, recimo s kmetijskimi obdelovalnimi zadrugami. In ne-
malo jih je bilo ob tem spopadu zelo prizadetih. Konlujem citat.
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‘Tzvirni gréh je torej povsem oditen, jasen. Zalostno in tragiéno je
le to, da so kominternovei tako spretno, prefinjeno lagali narodom Jugo-
flevije, kako boZanska srefa nas ¢aka, ¢e bomo sprejeli ideologijo leni-
nizma-stalinizma. Da, to je izkljuéno zasluga kominternovecev!

Pregloboko bi zadel, & bi analiziral vse ,uspehe” takSne predanosti.
Posledice so tu, a kar drastiéno porazne.

Na kratko pa vendarle: ¢e bi absolventi kominternovske ali bolje Sta-
linove Zole nalili narodom Jugoslavije éistega vina, ne bi bilo v letih 1941-
1045 usodnega bratomornega klanja, ne bi razla&fali kmeta, obrtnika, tr-
wovea, imetnika stanovanja, lokala, ne bi bilo tragi®nega leta 1948, ne bi
bilo dachauskih procesov, ne bi bilo Golega otoka. Skratka, zgodovinsko gle-
dano bi bila danes Jugoslovija primerjalno enaka, recimo Avstriji, Italiji,
Nem¢iji, skandinavskim drZavam. fe veé. Glede na zemljepisno lego bi
lahko celo prednjadili. Zal ne. Vztrajno ori tuzemskih boZanstvih, kljub
spoznanju, da taksno stanje nikamor ne vodi, da kot druZba Ze 4 deset-
letja Zivimo revno, in to kljub moZnostim, ki jih imamo, Ne, ne — hogovi

g0, pa¢ bogovi v nebesih, kot na Zemlji — ... to je treba spoStovati, pa
Cetudi delavec posega po socialnem kruhu — hostiji.

Tiste malenkosti o milijardah dolarjev dolga, o izgubah doma, o ne-
znpos'enosti, o vilah rezidencah, to so res madje solze — mar ne, tova-
tidi OK<jevei?

Verjamem vam, da je bolj preprosto vzklikati: — Primite tatu! Bolj

‘Preprosto je, da medsebojno sprete nacije in delavee v njih, kot pa da bi
sami pri sebi konéno naredili proraéun. Ceprav bo ta proradun teZak, bo
“oristen — ne za vas CK-jevee, pa¢ pa za narode in narodnosti, ki si Zele
uspesno, ustvarjalno Ziveti. In prav za to gre! Ce so kominternovei za-
vedli narode Jugoslavije, je sedaj skrajni &as, da se temu naredi konec.
Ne pre torej samo za nas, gre predvsem za generacije, ki prihajajo.

In za konee. Vsi vi iz politiénooblastvene strukture imate polna usta
izrazov, kot so: nenormalno stanje, prezadolZenost, kriza itd. Se zavedate,
da za vso to negativno stojite vi sami!? Oé&tno je tako, saj %e 4 deset-
lotja kaZete narodom Jugoslavije mesec v vodi. Se sploh wpradate, kako
i¢ to mogoce, da delavec v Italiji, Avstriji, Neméiji prejema 10-krat veé
tsebnega dohodka kot pa — na%? Prav smili se mi kapitalist, ko ima ob
gcbi oziroma pri sebi tako oderudke delavce...

Ivan KriZan, Murska Sobota

TR e Th e e e e e R R T T e T T T T T

Nasim mrtvim rojakom homo izkazali najveéjo ¢ast s tem, da ne bomo
nikdar, nikjer in ob nobeni priloZnosti nehali delati za to, za kar so oni
dali svoja Zivljenja. Ker so nam zasleplienci odvzeli oroZie, ko je bil Ze
¢as, da bi v druZbi svobodnih narodov dokonéno unmiéili krvavo golazen Se
breden se je razlezla preko celin, moramo spremeniti taktiko in naéin bor-
be! — Bodimo marljive mravlje, bodimo termiti, ki nikdar ne nehajo glo-
dati zidovja krvave rdefe trdnjave, dokler se ne ho zrusila!
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NASI MRTVI

Grob se za grobom vrsti. ..

Zopet je smrt posegla v naSe vrste
in iztrgala izmed nas soborca in pri-
jatelja Martina Mikli¢a. Pokojni Mar-
tin je bil tako dobra in tiha duBa, da
se ga moramo spommiti vsaj s par
besedami, éeprav se bo njegova odsot-
nost najprej in najbolj obdutila prav
zaradi njegovega dela v nasi skupnosti.

Pokojni je bil rojen 23. XI. 1922 na
Malem Mlaéevem #t. 4 pri Grosuplju in
se je Zze od samih zadetkov bratomoril-
ne vojne zavedal, kje je njegovo me-
sto. Vstopil je v vaike straZe in branil
do razpada Italije BoXtanjski grad in
okolico pred “osvoboditelji”. Njegovo
prepri¢anje se je fe bolj utrdilo, ker je kot prisilni mobiliziranec moral
uZivati tri mesece dobrote komunistiéne enakosti in svobede med njimi.
Kmedki fant, izufen zidar, je Martin kmalu spregledal vso laZnost komuni-
stifne propagande. Kot mnoge druge ga je razolaralo spoznanje, da sluZi
za hrano nem¥kim topovem in da je NOB samo pripomocek, ki naj zakri-
je resniéne cilje komunisti¢ne partije: dosec¢i oblast za vsako ceno.

Martin je pobegnil iz komunistiéne vojske #e leta 1943 in se pridmu-
#i1 domobrancem. Kot strojnidar teike Brede je vstopil v 71. &eto pod
poveljstvo Franca Benka v prwi udarni bataljon in se nato udeleZil vseh
vaZnejiih borb za resniéno svobodo slovenskega naroda.

V prvem bataljonu je doc¢akal tudi umik in sramotno predajo in pro-
dajo domobranstva z Vetrinjskega polja. Bil je Ze na tovornjaku, ki naj bi
ga odpeljal v smrt, ko je zvedel za strafno novico: Domobrance wracajo!
Zadnjo minuto je skoéil s tovornjaka in si resil Zivljenje.

Sledila so leta tahorii¢a v Spittalu ob Dravi, kjer je spoznal svojo
#ivljenjsko druZico Milko Kern, s katero je potem delil vse dobro in slabo.
Od vseh zadetkov emigracije je Zivel v Slovenski vasi, kier si je s svojo
delavnostjo tudi ustvaril dom.

Martin pa ni ustvaril doma samo sebi — bil je med ustanovnimi &lant
Hladnikovega doma, deloval je skorai v vseh odborih, kjer je bilo in kar je
hilo treba, zato bo prav tam zazijala velika praznina po njegovi smrti.

Pokojnega je Bog poklical po vefno pladilo 28. XI. 1988 in polna
cerkev pri pogrebni magi je dokazovala, koliko prijateljev je jmel.

Naj mu bo lahka tuja zemlja, v kateri bo pridakal sodbe. Ta ho lahka
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2anj, saj je Martin Mikli¢ poleg zavednega Slovenca bil tudi dober kristjan,
kl‘el’l'llamﬂz znaéaj in politenjak, kak¥nih je malo.
' Vsej druzini, ki mu je stala v tezkih trenutkih ob strani, naSe iskreno
soZalje!
Soborei in prijatelji iz &asov domobranstva
in sosedje iz Slovenske vasi

T. N.

Kanalski otoki pod nemiko okupacijo

(Nadaljevanje)

Da na otokih ni prilo do kakrinegakoli upora ali upornifke akcije, pige
dr, Cruickshank, je treba pripisati zdravi pameti otoéanov. Kritizira pa del
Prebivalstva, ki se je od vsega zacetka skuSal Nemcem prikupiti. Tako jih je
Nek vikar pokroviteljsko povabil v svojo cerkev; nekdo je nemfkemu po-
Veljniky poslal ogromen fopek roz, neka knjigarna jih je oskrbela z zemlje-
Vidi yseh &tirih otokov, kar vse so Nemci sprejeli s precejénjim presene-
fenjem. Pojavil se je seveda tudi problem z dekleti, ki so z nemdkimi vo-
Jaki navezala prijateljstva ene ali druge stopnje, sicer pa otofki dokumen-
% in zasebni kroniki niso zabelezili enega samega primera nadlegovanja
ali posilstya Zensk ves fas nemske okupacije.

Pojavilo se je seveda tudi denuncijantstvo, toda tu so se Nemci kaj
Kmaly zavedli, da gre najvefkrat za poravnavanje starih radunov in so
Vse prijave obravnavali sila skeptino. Zanimala so jih le poroéila, kdo
Poslufa tuje radijske oddaje. V takih primerih so nastopili takoej z vso
Nemsko nepopustljivostio.

Ko je priglo do prvih akeij britanskih agentov, ki so izvedli nekaj
Skromnih sabotainih akeij, je nemsko poveljstvo najavilo streljanje tal-
tev: dvajset civilistov za vsakega Nemca. Saboterjev ni bilo veé, krajevne
°ﬂla-st1 pa so objavile nujne pozive prebivalstvu, naj se ne spuséa v kakr-
Shekoli avanture. Dr. Cruickshank pri tem ugotavlja, da je bila érta med
Pasivnim sodelovanjem in aktivno kolaboracijo zelo tanka, da pa je oto-
fke civilne oblasti po njegovem mnenju niso nikdar prestopile.

Kljub temu, pravi Cruickshank, so se nasli ,drzni duhovi®, ki so me-
Nili, da je potreben upor brez ozira na posledice. Vedinoma so ti ,,duhovi®
bobegnili v Britanijo, rezultat njihove dejavnosti pa je bila podalj$ana po-
ieijska ura. Poleg tega so Nemei uvedli posebno, drugod ofividno nepo-
ZNano kazen: ljudje, ki so bili samo osumljeni uporniikega delovanja, so
bili aretirani, in potem so morali odsluZiti doloteno &tevilo ur na — noéni
Strazi, Ta nadin kaznovanja je bil v veljavi ves ¢as okupacije!

Zanimiva je reakeija krajevnih, se pravi domaéih oblasti, ko so se
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po stenah his v mestih in vaseh pojavili proti-nem#ki napisi. Pisali so jih
seveda predvsem otroci, toda oblasti so takoj posegle vmes in odredile
policiji, naj ta na vsak naéin prepreéi, da ne pride do ,resnih posledic”.
Pravtako je bil v kali zaduSen poiskus skupine mladih ljudi na otoku
Jersey, ki so se obrnili na upokojene ¢astnike britanske vojske, naj jim
pomagajo organizirati odporniiko gibanje. Stari vojaki so jim to z vso
resnostjo odsvetovali in odrekli vsakrino pomo¢. Nemci so ta poizkus za-
vohali in za dobro mero objavili fe sami, da bodo za dejanja sinov odgo-
vorni starsi.

Ko je britanska propaganda v poletju leta 41 PRICELA POZIVATI
ZASEDENO Evropo, naj kot simbol odpora uporablja érke ,,V* (Victory),
so bili kanalski otoki iz tega poziva izreeno IZKLJUCENI, Britanska vla-
da je bila mnenja, da bi vkljudéitev otokov pomenila isto, kot mpozivati
ljudi naj izvrdijo samomor. Da bi bilo morda tudi pocetje drugih ljudi v
zasedeni Evropi samomorilsko, je ni skrbelo. Dejstvo je seveda, da bi bil
vsak oboroZen upor na otokih obsojen na neuspeh od vsega zadetka. Toda,
«fe g0 drugi narodi reSevali svojo ¢ast s samomorilnimi akeijami, bi morda
vendarle tudi Britanei na otokih lahko zasnovali kaj ved kot rezanje
podvodnih telefonskih kablov, pri tem pa so se izgovarjali, da so kable
potrgale krave, ki so se pasle na obali, ali pa viharno morje samo.

Kljub temu se je tudi na otokih pojavila ¢rka ,,V* in nekaj ljudi je
moralo na — noéno straZo. Med najhujSimi primeri odpora je bil primer
dveh sester, ki sta na svojo roko podtikali doma izdelane letake, ki so
pozivali nem&ko vojsko, naj odloZi oroZje. Bili sta ujeti in obsojeni na smrt.
Toda na intervencijo otofkih oblasti sta bili pomilof¢eni in sta wojno
preiiveli.

Omembe vredno je morda tudi, da je iz tabori¥¢a organizacije Todt
na otokih od ¢asa do ¢asa pobegnilo nekaj prisilnih delaveev, tudi Rusov, ki
s0 jih domaéini poskrili za ¢as okupacije. Sovjetska vlada naj bi se jim
po vojni za to uslugo zahvalila.

Kot so se postopoma slabsale razmere za otosko civilno prebival-
stvo, tako se je slabfal tudi splofni poloZaj nem&ke okupacijske vojske.
Ko so Nemci zasedli otoks, se je veéini zdelo, da so pri3li v Indijo Koro-
mandijo. Navajeni varéevanju z vsem potroinitkim blagom, so naenkrat
odkrili bogate zaloge vsega v trgovinah v otodkih mestih. Posgledica je
bila divje nakupovanje in pofiljanje paketov v Nemgijo. To je doseglo
takino stopnjo, da je nemiko poveljstvo moralo omejiti pakete, ker je
hila poSta enostavno preobremenjena. Hitro so bile tudi uvedene naka-
znice za tobak, vino in obleko. Kasneje je sledila tudi omejitev blaga, ki
so ga nembki vojaki smeli kupovati v civilnih trgovinah. Namesto tega je
nemiko poveljstvo uvedlo tako imenovane ,,Soldatenhaeuser”, se pravi tr-
govine, namenjene izkljuéno nemfkemu vojastvu, ter ,,Soldatenheime®, dru-
Zabne klube, spet namenjene samo vojastvu, Kljub temu je morala prife-
la padati, posebno Ze sprifo ,zmagoslavnih® porodil z raznih front, med-
‘tem, ko je bila posadka na otokih v resniei prepufena dolgodasju in brez-
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delju, Organizirana so bila razna Iportna tekmovanja in celo lov, iz Fran-
¢ije pa je bila pripeljana tudi truma deklet, ki so odprla svoje ,lokale“.
Nemiko poveljstvo se je zelo zanimalo za nje in jim skuSalo ugoditi v vseh
ozirih, kar je pripeljalo do konflikta s ¢ivilno upravo, ker so Nemei za de-
kleta zahtevali, da dobijo ista #ivilska nakazila kot ,Schwer-Arbeiter
(tezki delavei).

Ko se je vojna srefa slednji¢ magnila na stran zaveznikov in so po-
Tofila s front vse pogosteje govorila o ,strateskih umikih® in ,skrajia-
njih“ front, se je naglo pridel slabfati tudi poloZaj na otokih. Roparski
napadi nemd&kih vojakov na civilno prebivalstvo so postajali vse pogostejsi,
brav tako vlomi; teh, na primer je bilo leta 1942 povpreéno 65 na mesec,
leta 1943 pa Ze 330! Ko je pridelo primanjkovati hrane, so se vzporedno
MmnoZile tatvine hrane in domaéih Zivali. Obstaja dokument, ki pravi, da je
bil nekj nem#ki vojak obsojen na Sest mesecev zapora, ker so ga zalotili,
da je sredi travnika — molzel kravo.

Prihajala pa so ne le slaba porotila s front, temveé e slabla iz Nem-
ije same: zavezni¥ki letalski napadi so postali vsakdanji pojav, pravtako
Pa tudi geznami ubitih civilistov. Razumljivo torej, da je med vojadtvom
harg¥&ala skrb za druZine, posebej Se, ker so bili po zavezniZki invaziji

ije odpovedani vsi dopusti.

Trpela je tudi zdravniZka oskrba in samo v najhujih primerih so bili
bolnik; odpeljani ma celino. Toda zavezniska letala so po invaziji prak-
ti¥no obvladovala ves zraéni prostor nad severno Francijo in neredko so
bilg letala sestreljena. To se je dogajalo tudi poZtnim letalom in %e prej
slabe zveze s celino, so se zdaj Se poslabgale.

Slednji¢ so bili zaradi pomanjkanja elektrike zaprti kinematografi,
Pa tudi nodni klubi. Zadnje mesece vojne je nem¥ka posadka na kanal-
skih otokih prezivljala v stalni negotovosti in morefem brezdelju.

Hitler je, kot reéeno, otokom od vsega zadetka pripisoval visoke
Stratefko vaznost. Dokler je &e obstajala moinost nemikega vdora v
Anglijo samo, je v njih videl nekakino odskotno desko in potem osred-
Njo oskrbovalno bazo. Ko je postalo jasno, da je treba invazijo osrednjega
bl‘itanskega otoka preloziti na nedolofen ¢{as, je Hitler uvidel, da bi ti
Otoki mogli sluZiti kot odskofna deska za nek britanski ali zavezniSki vpad
V FEvropo. Zato je odredil, da jih je treba spremeniti v trdnjavo, ki bi
bla vezana na podobne obrambne instalacije v Normandiji. Kakrdnokoli
ZavezniZko izkreanje ma otokih mora biti na vsak nadin prepreteno.

Istofasno s to odloéitvijo je bila napravljena tudi druga, politi¢na
Odloditey: namred, da ti otoki me bodo nikdar ve& vrnjeni Veliki Britaniji,

Tako se je pridelo mrzlitno utrjevanje otokov: obalne baterije so bile
_°k'-'!111jene, montirane so bile vse mogofe protitankovske zapreke, zgrajen

__,1‘3 bil celo sistem ozkotirne Zeleznice, ki je povezoval posamezne ,festun-
Re“, obstojedi srednjeveki gradovi so bili spremenjeni v bunkerje itd.,
fd. 7o mrzlitno utrjevanje je zavielo takfen obseg, da ga je slednji& sku-

-,
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gal ustaviti sam Rundstedt, poveljnik severne Evrope. Po njegovem mne-
nju je bilo utrjevanje pretirano in sredstva bi bila z veéjim pridom lahko
uporabljena na normandijski obali, ker je bilo jasno, da bi bil tja naper-
jen kakrienkoli zavezniiki udarec.

Utrjevanju primerno je bilo tudi 3tevilo nemé&kih vjakov na otokih. V
poznem letu 1942, na primer, se pravi, nekako v fasu, ko je bila nem3ka
vojska na vifku svoje mo¢i in je Ze vedno v glavnem koraku naprej, je
bilo na Kanalskih otokih skupno okrog 40 tiso¢ nemékih vojakov iz vseh
rodov vojske! K temu pa je treba priSteti Se okrog 15 tisof delaveev
Organizacije Todt!

DEPORTACIJE

Najhujii udarec so prebivalei kanalskih otokov doZiveli leta 1942, ko
je bila izvedena deportacija vseh, ki so bili rojeni v Angliji, in doloéenih
drugih kategorij.

Jeseni leta 1941 je namreé¢ nemiko zunanje ministrstvo prejelo poro-
¢ila, da so bili internirani vsi nem#ki drZavljani v Iranu in to na zahtevo
britanske vlade. Hitler je zahteval takojinje madéevanje in pridli so mu
na misel kanalski otoki. Zaradi znane politike, ki je skulala mstvariti ne-
kakSen prepad med angleSkim in normandskim prebivalstvom, je Hitler
odredil, naj bodo deportirani vsi prebivalei, ki niso rojeni na otokih. In-
ternirani naj bi bili v tabori&éth na modévirnatem podro¢ju okrog Pripjeta,
ki je bilo takrat v nemskih rokah.

Nemsko poveljstvo na otokih se je zgrozilo ob tem ukazu: otoiko
prebivalstvo je izpolnjevalo obljubo, ki jo je dalo ob zatetku okupacije,
namref, da nemiki zasedbeni oblasti ne bo povzrofalo nobenih teZav, in v
zameno jim je nem3ko poveljstvo obljubilo nedotakljivost in praktiéno
normalno Zivljenje. Toda — ukaz je podpisal Hitler sam in na hitro roke
je bil izveden popis prebivalstva. Ugotovljeno je bilo, da je okrog 4 ti-
sof ljudi na otokih, ki bi mogli biti deportirani v smislu Hitlerjevega
ukaza.

Ker tudi toéno &tevilo interniranih Nemecev v Iranu ni bilo ugotov-

- ljeno, pa tudi, ker ni bilo mogode ugotoviti, kakina je usoda interniran-
cev, se je stvar zavlekla, nemika komanda na otokih je ni pogrevala in
slednji¢ je zadeva oblezala v arhivih, otodani sami pa so se le spraSevali,
zakaj je bil popis sploh potreben.

> - Dobrih Zest mesecev kasneje so se stvari spet premaknile in odgo-
~vornost je prav za prav treba pripisati &vicarski vladi. Ta je medtem de
.. bricela opravljati predsedniSke posle z namenom, da &imbolj olajla. trplje-
nje ljudi, S posredovanjem Rdefega kriZa je Svica predloZila, naj bi bili
izmenjani teZki ranjenci in bolniki, pritegnila pa je tudi ljudi s kanalskih
otokov, rekoé, naj bi bili v to izmenjayo vkljufeni tudi vsi tisti otodani,
ki bi se radi vrnili v Anglijo.
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Ponudba glede izmenjave ranjencev je bila Nemcem zelo po volji;
ni pa jim 8o v rafun, da bi se v Anglijo vraéali ljudje iz otokov, ki bi ven-
dar mogli poroéati, kako napredujejo nemfka utrjevalna dela. Toda —
predlog je bil dovolj pomemben, da je bil predloZen Hitlerju samemu in ta
Je v hipu spoznal, da deportacija otofanov, ki jo je odredil prejinjo jesen,
sploh ni hila izvedena. V jezi je napisal nov ukaz, s katerim je zahteval
takojinjo deportacijo in to pot ni bilo nobenega izhoda.

Obvestena je bila otofka uprava, ki se je takoj sestala na nujni seji.
PredloZena je bila protestna ostavka celotnega odbora obeh glavnih otokov,
vendar je slednji¢ prevladalo mnenje, da bi se uprava s tem oropala &e
tiste malenkostne moZnosti, da kakorkoli vpliva na razvoj dogoedkov, ki jo
Jje imela. Nemei so namreé¢ Hitlerjevo zahtevo e razdirili, ker se Stevilo
rrejénjo jesen prijavljenih ni skladalo z nemikimi ocenami. Zato so bili
za deportacijo dolofeni. komunisti in drugi politiéno sumljivi ljudje, brez-
roselni, mladi ljudje brez prave, za Nemce koristne zaposlitve; Zidje in
Tramasoni; prominentne osebe; bogati ljudje, ki naj bi bili vsi proti-nemdko
razpoloZeni; in seveda vsi, ki niso bili rojeni na otokih. Konee septembra
Je bila deportacija izvriena.

Deportiranci so bili nastanjeni v taboridéih Biberach, Wiirzach in
Laufen, nadzorstvo nad njimi pa je prevzela SS. S posredovanjem Rde-
dega kriza se je kmalu tudi pridela akeija za vrnitev na otoke, ali pa za
izmenjavo za nemike vojne ujetnike v Angliji. Toda neméske oblasti so se
teh razgovorov udelezevale le veé ali manj ,pro-forma“ — otofani so bili
deportirani ma izrecen ukaz Adolfa Hitlerja in ta je proti koncu leta 1942
Ze postajal ,slabe volje Tako je bilo skupno vrnjenih samo okrog sto
ljudi, po vefini iz zdravstvenih razlogov. Ostali so morali poéakati prihoda
zavezniike vojske v maju leta 1945.

I1Z PISEM

16. novembra 1988

Dragi g. Matiéié!

Za Vse svete smo po stari druzinski tradiciji pred KriZanim v kotu
prizgali svefke in se spominjali vseh, ki so pred nami odli v veénost. Prav
Pposébej pa sem molil za vse pobite slovenske fante; molil, da jim bomo lahko
%kmalu postavili vsaj kriZ na tiste svete kraje, kjer so bili Zrtvovani. Gene-
raciji, ki ima ta zlodin na vesti, ni uspelo zabrisati sledov! Ni¢ nj utonilo

v pozabo... Prilagam Vam izrez iz ,,Dela* od srede, 2. 11. 1988, ki pravza-

_fprav vse povae... Nismo pozabili ne bomo pozabili in ne smemo po-

f

P

*zabitill!

02

- Vas in Vade prav prisréno pozdravljam. = *
- Vas -vdani 0
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PREJELI SM&

SKUP, Nr. 49 — Vol. XII-2, April - August 1988. — Glasilo Grupe
Intelektualaca — Melbourne (P.0. Box 309, Altona, ,,V,ie,. 30,18. Australia)

Ker je prakti¢no nemogocée da bi danes kdo lahko bil na tekodem o
svetovnih dogodkih, da bi lahko prefital vse d&asopisje in slial vsa ra-
dijska in televizijska poro¢ila, ki se bavijo z vpradanji, katera prizadeva-
jo danaZnjega misletega éloveka, skupina intelektualcev v Melbournu, Av-
stralija, izdaja ta bilten, ki prinaSa povzetek tega gradiva s posebnim ozi-
rom na Jugoslavijo. Tudi priéujoéi zvezek na 50 straneh prinafa 31 ponati-
sov, reprodukeij in izvirnih €lankov, ki bralecu pomagajo, da je v glavnih
chrisih informiran o vsem.

FOR TRUTH AND JUSTICE, Non-Periodical Bulletin, English Edi-
tion Nr. 3, August 1988. — Flat 5, 1569 Melrose Street, North Melbourne,
2051 Australia. — Ta nadvse zanimivi bilten, katerega 3. &tevilka nam je
hila poslana, izdaja Christian Democratic Assoeiation of Central and Eastern
Europe in Australia. V pri¢ujofem zvezku analizira otvoritveni, kakor tudi
zakljuéni govor Mihajla Gorbafova na 19. konferenci Komunistiéne partije
Sovjetske zveze in 7 odloéilnih recolucij, ki so bile na tej konferenei spre-
jete; s éemer se je svetovna javnost vse premalo peéala in s tem pripomo-
ela do fe velje pojmovne zmede o tem, kaj se v Sovjetski zvezi resniéno
dogaja.

KRONIKA, ¢asopis za drustvenu i politiku kritiku u emigraciji, Nr.
21, jesen 1988. — Izdajatelj in urednik Josip Vrbié, P. O. Box 21578 Con-
cord, Ca 94521, ZDA. Casopis izhaja od ¢asa do ¢asa in v pridujoéem zvezku
prinaga sledefe zanimivo gradivo: Urednikov predgovor. Srbsko-Hrvatski
odnosi, problemi in moZnosti. Zakaj je SandZak razdeljen? Stjepan Radié in
hkrva$ka emigracija. Odranin: Pesmi hrvaSkega emigranta; Badié: Astro li-
rika. Nekaj pripomb h knjigi ,,Bleiburg; Uzroci i posljedice (Vinko Niko-
lié, HR, 1988). Za konec so dodani Ze 3 faksimili dokumentov, iz katerih
jeo med ostalim razvidno, da so se Hrvati obrnili na amerifki kongres in na
samega Reagana ob prosluli JanSevi aferi v Ljubljani!!! (Slovenska emigra-
cija — npr. SNO — lahko objavi podobne dokumente???)

DAROVALI SO

0d 16. 10. 1988 do 15. 12. 1988 Rev. Powde Milan .......... 128
Rev. Gudtin JoZe ........... 200

ZA ROZMANOYV DOM: Avguitin Frane ............ 46
Austral - A KrZinik JoZe ml. ........... 40

Marinfek SaSa ........ o, ol 25 Kriiinik Janez ....covve0000s 100
‘Rev. Avgustin Albin ........ 100 Holosan Vera ............ i S
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O.dborniki SPB Tabor Argen-
tina. Dobiéek pri kosilu v RoZ-

manovem domu 30. 10. 1988 . 340
Dobiéek pri kosilu v RoZmano-
vem domu 4. 12. 1988 ...... 3.804

Zveza slov. Zena in mater —
Miklayiev Ztant 4. 12. 1988 .. 1.330
V spomin na wok. Antonijo Kienigel:

Frandi¢ 1gnacij ....... St 100
Za sy. mado ofeta:
Grabnar Julka ..... e s AT 30
Ob 12-letnici smrti oeta:
Frandi¢ Ignacij ......... e 100
Rev. Guitin Jo’e — cerkvena
nabirka pri sv. masi 4.12.88 374
P e o (dol.) b

(v dol.)
Levstik Vinko ....... nat e 10
Valant Tonéka - Toronto .... 100
P‘)Eaﬁar R s el st ... 1.000
SuSter$id Janez-JOZA ........ 100
Vlahovi¢ Franjo ........... 100
Nabirka za RoZmanov dom v
Kanaqj .,... R 300
Kolman Ludvik - ZDA ....... 40
Dovjak Joze ........ Y e g sty
N. N, Cleveland .....ee.... 20
R i £ R SRl s R 10
MBI TAER .. vessssosvevae 17
Jakie Janez ....... e R
Dejak France ......ccececens 25
Smolig Joze ....... 3L £t ekt
TOLSTOJEV SKLAD:

Austral - A

Dr. Stanko Kociper (drugid) . 300

(v dol.)

Glingek Ignacij - Argentina .. 20

onftnik Pavle .......oee00s 50
Gregorin Li0jza eeacie-ne ae b0
Tafner Otmar ...... Fraaen e 100
Stopar Francka ..ceceecen. VoF, 20
N. N TOranto ey assidsisies 1.000
ZDA
DOk Tanes ‘v vehivees Minins 200

Rev. Cvelbar Jofe ......ce. 100
Zabukovee Domen ......... . 50
Pfeifer Milena ..... AP oy 50
Hhar AISTEI}E od v s sieninaalats s - 40
Coffelt Frank 25
N. N., Chicago ......... AFAT 50
V spomin na Ivana Hoéevarja:

Dr. Max Rak ....... b L 1L
Dejak France ...... xs B s 50
Zajac Milan ..i.iikiveeidiean 50
PABE BUIKG S s kv v ve 5o st 50
Znidarsic’ Varah im0 AN e A 50
Kozina Frane Kanada ...... 50
Paldié Ivan ....... Sieis b Tararolovs 50
Slak Florjan' oo o3t e 100
Hodevar Ani ob smrti moZa I-

VERIIH olacersreltreniste oo nists e By 100
Kanada:

g L e A R T P e 60
Ferkul E. (drugié) ......... 50
ST P e 50
Kokelj Anica za tri brate in 6
bratrancey ......... R T 50
NN T oronto v v 100
Stepee N. .....00 RO BT 50
Sudbury N. Pavle ........ S 50
Kastalneilote sb, . .ooimtrah 50
HoRirValetin: o daanlaiatls 40
Jarc Martin ...... AR TR e a1
Klemendi®€ Pavla ............ 200
ZakrajSek Martin .......... 2 100
Matafiic John' (5o ivenirs 500
Relrit Brane ... i 3 50
Gorjup Anton ..... aieiniha v - 50
Stanida Frank v .o oun g, 50
MIhaveiRTo%e ol U B R 40

COvetko Marija ....coceenvecs 80

AmbroZid Tona ...---i.ecsvs 200
Kralj Franc - KoroSka ....... 170
Jurié Ellie, London, Ont. .... 30
Kozelj L. - Quebee .......... 50

Mrs. Koritnik F. - Montreal . 48
Mlakar A. B. C.
Mrs. Aveimer D. - Toronto .. 50
Dejak L.



e e A B A A o s iR e - 50
Romligne*T oL, ey B fE L b0
ROEOAI K NI s e v shalitels 10
Hotavar ). e e PR Y L 20
Kastelic K. (drugi¢) ........ 125
NN - Torontor. ... i i, 3100
N “N.;» Tondon, g0nt.. o o 100
Rabzelj Francka ............ 100
Merhar: Julks: <ol 3 b0
Rebrnak:MATie . oo sty 50
Starié, Lojze (drugié¢) ...... 50
Koritnik Francka v spomin na

mofa ‘Dolela sl niaiaisistivals 100
Starié¢ Lojze v spomin na Ja-

neza Rabzelja ......c.coeeee : 50

Stari¢ Lojze v spomin na Jane-

FROUICOIONCH . s is i sihvon s 50
Baje Karl ZDA ... iii.a 20
N. N., California ........ 50
Platnar L. Toronto .......... 40
Toronto od banketa Tabor .. 2.000
Pezdir L., Zap. Nemdija 985
TISKOVYNI SKLAD TABOR:
Austral - A
Suiterid Janez: ...oiiviieenis 25
Opeka Alofzijieed Al in s 5
RAdots. Martin e o dihie. e ¢ 10
NAN.; Castelar......un .00 10
(v dol.)
Grebenc Mimi - Kanada ...... 8
MEDIENLTORT: o5 % v o s e iorsiaters 3
NVodiok - Mary:savvaareocivess 6
NOEN: Seina i vina e et INALE 8

NN, <N apnd i fae st S aat b
Ziernfeld Henry ............ . 25
Cakuta’, Vilko o!. 00 covnde o 14
Zagar Viktor ...... e e 16
Kreta Frane man . S 0o han 10
Juhp Maricaiyy S5 Gheed  woig 4
SOCIALNI SKLAD TABOR:
Austral - A
Baronr RYRNe i sty 26
(v dol.)
Smoli¢ JoZe - ZDA ......... 25
Erdan] TMATO s e e 8
LT e D e i 18
AL T B TSR 10
Vavpetié Blaz - druiina ..... 20
Belokranjski veéer, miza 5 .. 20
Belokranjski veder, miza 4 .. 30
Ugovisek Stane - Kanada .... 100
Eokell Koot o tes iy 40
Ziernfeld Henry ...-c..eassve 29
Klemenéié Stane, Trenton, Ont. 26
KoSak Frane .cceceeecesess 1) 20
Dejak AlOJZ veroreseivinaa 3 18
Repnik BOdl @ ccse sz i 13
Boh Antonija, Lethbridge 10
Torkar Frant .csereescssnes 8
Lamoviek Stane .......... . 8
Slapni¢ar Martin ......... Sy 8
MataSi¢ Janez .....c.ev0ene- 8
Kantalle IV S it it 8
Zomar Anica ...shcreiinaneve G
TG T e n b e e e o 6
Krmelj Mara ..... B Sl . 6

Ze po zakljuéku Stevilke nas je presenetila novica, da je 20. januar-

ja 1989 umrl dr. TINE DEBELJAK.

Zalujofim na%e iskreno soZalje!
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